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Conversa intima :
— Tive "ha tempos,

nm cdo que atacava como uma féra todos os ladries.
— B que fizeste do animal ?

— Dei-o a um amig

mordia-me cada -yez que me encontrava.

i T —

OR. RAUL PITANGA

D Faculdade d

Cons, de 1 &s

e

0 bom seuso ¢ o guarda portdo do gspirito:
o seu mister ¢ nao deixar entrar nem sahir as
idéas suspeitas. — Daniel Stern.

“\ MAGA”

Clinica Medico Cirurgica de Doenges dos
- Loloes, Reclum e Anus

Tratamenta especial indolor das

HEMORRHOIDAS

SEM OPERACAO

Rua do Passeio, 56-Sob.

Dircctor: Conselheiro X, X.
de Campos & Cla,

i 09 — Telephones Norle 4594 e 7703

a linha, por vez, escala corpa 7

ser dirigida o Jofio de Abreu

disse um tayerneiro,

0, porque ultimamente

005 SANTOS

e Medicina

4 horas

26 de Desembro de 1925
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ABREU soenmuo
FEBRES

- INTERMITTENTES -
-PALUSTRES* SEZOES -
-NEVRALGIAS -
~MALEITAS -

A

Respeitei *%én':'pre 08 grandes, nas fago mais

caso d’um grao de boudu.de que d'um mundo inter:
0. ge grandezas. — P. de I'Estoile.

A alma da liberdade ¢ o amor pela lei.

Klopstock.

Em um tribunal :
~— A- teStemunha viu o réo fazer vestos

'd'E“-hﬂneStOH

— Saiba ". Ex. que sim.

— Faca laium d’esses gestos.

— Isso é que eu nido fago, Sr. Juiz.

— Faca ou mando-o autoar. Ao trithunal nao
deve ser escondida cousa alguma

A testemunha vai preparar-se para fazet
um gesto que o leitor facilmente avaliara .

— Volte-se alli para os Srs. Jumdoh POTque
sio elles que tém de julgar o l'actn

—_——

As infidelidades perdoam-se, mas nfio s¢
esquecem. — Mlle. baffayete.

S e——
No vasto campo da intriga é necessario cul-
tivar tudo, até mesmo a vaidade dos tolos. — Aug.
Préaulf.

Passar a vida a fazer tolices e a lamental-as.
5 essa a historia do mundo ¥ — $aint-Arnaud.
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UNICA .official.

UNICA fisealisnda pelo Governo l-‘edern]

. UNICA por cujos premios responde o Thesonro.

UNICA extrahida 4 vista do publieo nesta Capiial,

CAPITAL: 3.000 contos COM O DEPOSITO DE 500 CONTOS
noe Thesounro.,

PREDIO proprio, 4 Rua 1.0 de Mm-q;o, 110, com frente pnra 4
Rua Visconde de Itaborahy, 67, thrnugoen dinrins 48

2152,

e A5 3§ horas nox unhlmdnﬂ.

Quarta-feira 30 de Dezembro 100:0008000 — Inteiro 3$900, decimo $Soo
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Terminacao de Negbch)

=edas
Palha de seda. superior dualidade, Smebroial- bt o s A e
Crepe da China, todas as cores, metro.......
Seda lavavel, japoneza, todas as e
Crepe Francez, todas as S o I Al e A el
Crepe Radium, grande Moda, metro........ R I S e s S a1
Crepe Radium, novidade, todas as COTES TMBERe L~ fil 1 e e
Crepe Fantasia, erande navidade, Fmebronssif R g < nes SR
Crepe Marrocain, todas as cores, fantasia, metro.............. ...
Crepe Romano, superior, todas as cores, metro...,............. . .
Crepe Marrocain, superior, todas as cores, metro

.........................

Algodoes

Voil de Algodao, fantasia, larg 00 e metross S s e
Zephir inglez, padroes modernos, larg. 0.80, metro................... ..
Cretones para certinas, grande yariedatle snietrot. oL A
Linho enfestado em todas as cores. larg, 1,20, metro
Bazin para capas de caderras Emetro sl i s e
Eponge tantasia, e e e o e
Crelones para cortinas, larg. 1.20, metro................ooroimsiii
Voil inglez, superior, todas as cores, metro................ .. .. .. "
Etamines para cortinas, larg. 1.00, MetT0.....o.venoonni i

Gabiisas dediaebmsajouti e s ouilea Sl o B B
Camisas de dia em morim fino com yivostdeopala’ilon s |
Camisas de dia em gpalassibordadas i ation s nall - R R G e
Camisas de dia em Opalazidesicores o i o M e
Caleas o Dl e
Caleas em morim fino, com vivos de O e e T S e T e
Galea em cambrain, 'DOrdadas. ..............oiinmooms e
Camisas de noite, com BIOL L L e i e e
Camisas de noite em cambraia, bordadas............... ... "
Camisas de noite em Opa RS i e R e T S S e
Ocrabuacpes e ERopRIE R S B DS e e e
Combinagoes) Efopalatde. corest N 10 0 MR Tt s e e
Calea e camisas em opala de cores....... .. .. . . 11Tt
Morim “Libra” Yerdateiro, Spaea’ ol Lo Sod gl L T
Guarnices em opala com camisa de dia, camisa de noite e calea........
Guardunapos para chi. com Buinhas de coresiEduziaaiena s sy

Rrouhaszd0seNEaleinteete & r PR Dt mam i =
Hronhaskel il e e e e S e s e
BronhasRolls oen0 i atmstio e e U i S I S
PonnEsS CUSCIRGOIIEEEE SN oo e R R R G e
Mtophas0Soaeil e ot i I D e e
Lencies de cretone 200 w

LiencoerideferetonedR00 xaSIont s ) N ol n e T
Leneoesidoseretone 210NN or o e e
Lenguessdaseralouel2a0 S SO A b S e s
Lenenesdeserabones J808 SORIBOWL . Mo e Do L B T e
Liencoes deerebonel2307 e iB00C. T S Ll e
Toalhas de mesa com bainha ayaunH BOSRERT KOs L MR e
Toalhas de mesa com bainha ajour 200 X 145...., ... Tt
Toalhas de mesa com bainha ajour 250 X 14B6.......o..ieih i
Toalhas de mesa com bainha BJOURi 300/ s T

Armarvinho

SOMBRINHAS de cretone, artigo francez . .. ... ... e e S et s A
RENDAS e pura seda, com 100 larg. todas as cores, metro. ... ... .
VESTIDOS de linho. todas - as cores. a escelher, o oo Ll S

ROYAL STORF

ISZ-OUTVIDOR -1580

Ii"lll.ll'll'll!.lll.l.l'l'l'll'I.i..llllI'lI.Il.‘lIlll.l'll.l.llll'll.l.ll.'

7$500
118500

J$800
138500
265000
188900
193800
158800
34$000
288000

28500
25900
28600
st
35900
3$900
7$500
35600
38600

28700
38800
63800
9$800
28500
35000
45500
63600
78200
158800
98800
18%500
163800
488000
148000
Hs200)

28400
28600
J$800
45600
5000
65600
45800
115400
4s600
173800
215700
83900
11S800
148700
163600

25800
1SS0
TSN H)

BRR0RRGRIPRRARSIRRBRORARA



A g—— L o b7

TR T A R R s PR ry—

A MAQA

GTODOS 0F CASOS oe FRAQUEZA

;i £ EM QUALQUER IDADE 'I

ACONSELHADO PELOS MEDICOSR COMO O MAIS
EFFICAZ REVIGOQADOR.»

LR i
D)

T
'WANADIOL!

oﬂlﬂeam INSUPERAVEL, €M

———

26 de Dezembro de 1925

Recuperai
_vossoVngor

Perdido

Podeis ser: outra xez um .
homem cheio” de forca  de
vigor e de vitalidade, sem
Impurhlr V0ssa :dado nem

L-cnlt 50T lIB"tlS o "QURFT

Este zunedm nmmulhmo o’

reparador - mais ‘poderoso da

forca da saude- eonhecido na- -

sciencia e ja"tem ‘voltado- a
forca e a saude.a -milhares de
homens, Jovens. e. vellios, es-

gotados pelo trabalho.excessivo. .

ou pela infermidade. O
SORET contem. todos .esses
ingredientes conhecidos da sci-
encia moderna que podem
reparar yosso Organismo, revi-
vilicando-o para dar-vos a
forca ¢ o wvigor para gozar
plenamente a vida e seus
prazeres. Pedi com insistencia
0 genuino,

= ¥ i & - : &
'Nur-n u.\;a:'n-}iﬁ cle historia ]

— Digi- ma* o que sabe da mulher da idade

medm
— Nem uma palayra: Nunca conheci nenhu-

‘ma nessa idade.

‘Um collecionador.de quadros religiosos apre-
senta-se a um pintor e diz-lhe:

— Desejo gue me pinte uma Magdalena.

— Antes ou depois do peccado ?

— Durante. . - mesmo.

() amor ndo tem termo médio: ou perde on

.salva. — Victor Hugo. -

O Brandio plantou diante de casa trez pés:

de eucalyptus. ;
Voltando-se para o visinho, que o ajudava:

~n'essa operacdo, dize-lhe:

— Esta vendo estes eucalyptus? D'aqui &'
tres ahnos estdo arvores seculares!

[
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100 contos humoristicos de 60 escriptores estrang
portuguezes, etc. —Pedidos & bLivraria Editora LEITE RIBEIR

eiros: francezes, inglezes, italianos. hespanhoes, russos;
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Stock permanente de machinas

¢ .material para
Typo-Lithegraphia {
| . e Encadernacao

. Grande sortimento de types - modernos T S ARk T

PR
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= - C. Fuerst & Cia. bitda.
| RIO DE JANEIRO
Seccao Graphica: ZIMMERMANN
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¢ I[ravessa do Paco, 26 Rua 1. de Marco, 12 &
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TEM GENTE!...

0 coronel Januario da Silveira, chegado por
afazeres a S. Paulo. foi "assistir”, como se diz em
lingnagem acuipirads, em casa de seu compadre
Maneco Eufrasio; casado com D. Jeaquina Mendes,
na Liberdade. 2

Uma manh@ sentiu-se elle tomado de uma
dessas necessidades imperiosas, que ndo admit-
tem dilagdo, e que fazem descer do throno 0 proprio
rei. O coronel corre naturalmente 4 procura do
cabigado gabinete, encontri-o e, emguanto estd
para abril-o. ouve uma voz de dentro, que lhe diz:

— Tem gentel. ..

O pobre Januario volta para seu. quarto,
tazendo mil-caretas para conter-se e depois de dois
ou tres minutos. suppondo que o logar esteja livre
volta & carga,

i — Tem gente | repete a mesma: voz.

— Maldigio! exclama o cor-nel, pallido,
offegante, com afonte coberta de suor frio e incapaz
de mover um passo no receio denlgums catastrophe;
o infeliz encosta-se a parede.-

Nagquelle momento chega o Maneco Eufrasio.

— Que faz? que ha, compadre ?

— Ha uma hora que quero entrar ahi:dentro
e oupo sempre responder que ha gente: =

—:0 Maneco Eufrasio desata uma grande
gargalhada. :

j — Ah! Ah! Entre... entre. No tenha medo.

1

Quem @8kt “dhi-dentro é o meu papagaio! Eis a

chave dé 'mydterio.

_ — Pistolss Farla. o coronel Januario preci- -
“pitando-se no gabinete—mnais dois segundos e me™”

toria-fugido. .--a-pactencia ! ST :
N6 dia seguinte, o coronal volta ‘a0 mesmo

e

logar e vai para-abril-o, quando de novo ouve:
— Tem gente ! ...

— D’esta vez niio sou mais burro, passarinho
do diaho, grita elle empurrando a porta.

Estupefacedo !
Dentro estava D.

Joaguina Mendes — @
Felinto bopes

comadre !

SIMI. ..

Empreguei e
aconselho as
boas maes

“DENTALOSE"

para corrigir
os mules tio
communs no
periodo da
dentigio; vo-
mit s, coli-
cas, diarrhéa,
inSonia, etc.

T R AL

I s

Sua base: —

Sio Pepsina,
Phosphatos. Caleio e Lactose; auxilia o cres-

cimento, engorda e fortifica’
— _TCAINA R O00————

Em todas as Pharmacias e Drogarias, Depo-
sitarios t SANTANNA ARAUJO & €IA. —

" Rua Buenos Aires 16-2,0 andar N.2540 & 2120.
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. dois comicos, um “villio e um-‘* preto?,

f‘-__m

2685%de Dezembivo e 1925

A MACA

ivan

e um sshonete medieinal per{u}natln,'_'st;ientiﬁmmpmﬁ'n-am’;‘;in em um Liaboratorid
Chimico Pharmaceutico inteiramente isento de substancifs noeivas
a pelle, tdo communs em sabdes de haixo preco

Ha ti‘és"pérf‘uhlés“ do Sabonete COLIVANT

No 1 — [POMBA No 2 — AZATLEA

N.o 8 — GLYCINIA

O NDATAIL

{ FOLK-LORE )

Na ilha da Madeira a festa do Natal tem’ muita
J0isa em commum com as que Se fazem no Brasil.
Representa-se uma espacie de anto religioso

| Mein noite dada,
Meia noite em pino
Lo gullo cantava,
Chorava ¢ menino
E T4 mize lhe disse
Mui chcia oe dor:
-~ ** Calnc-vos, meu filho.
Jdesus, meu amaor
Dormide no leno,
N'estn Inja fria,
Qu’en nio tenho berco
Nem no furtarin ¥ —
Ai Senhor do Munde,
Tiio ponre que eslass,
Deitado no feno
EE enlre animaes.

N'um dia de Natal folga-se, danga-se, canta-se
= principalmente, bebe se. ..

Deixel em eesa as cuéens,

Venho de calgas compridus:

Companre, gurrde o dinhviro

Que en pago agora bubidas.

Compadre, niase arrensgue; |
Quem’ faln aqui em dinheiro *
As bub das sio de gracn
Quando eanta um eaniceiro.

O illustre escriptor Jo@o Gouveia assim narra
Wma impressiio da meia noite do grande dia.

B’ a hora de visitar as Lapinhas,

Organisa-se uma “companhia”, formada de

03

FALLENCIA DE UMA FIRMA IMPORTANTE

Apds ter causado grandes prejuizos, a
mui conhecida firma Rins, Bexiga, Prosta-
tite & Cia., doenga collectiva por acgdes do
portador, estd condemnada a desapparecer
de circulagio desde que seja atacada no féro
intimo pelo admiravel curador que se chama
BLENOL e se encontra em todas as hoas

pharmacias e drogarias.
Lic. pelo D. N. S. P, em 20-5-1900, sob o n, 4.

; tes, prostlites, ete.), Leucorrhéa (flores brancas), Me-

Trazem cabagas a tirncollo e um pequeno

sacco para donativos,

Entram em scena:
Villao ; (avaneando),

Lu venha da serra, de longe, enngndo,
Per vel'a Menina déisei o men gado

Preto:

Tambem 16717 deixei tudo o que i (inh:
DO por vir agora ver esta Lapinha,

Villio:

Eu venho da serrs, d'alem do penedo
Com mep machetinho filgar no fulguedo
. b

Preto : (apontande o villio).

0 brato dos ."'."-'"."I.".-"'?" alba o fidarguaia
Qute vem da cidime™ trajandy corguin

Villfio:

Sou’ branco de raga, geragito limpinhia,
Vim vel's Dens nudo que esti nn Lapinha.

Preto:

*u diz vens ver nado Id*Beus nd Lopinu
Tu vens p'ra comer-boacalhau e ssrdinna,

Villdo :
Cal'te |Cmau preto; tu m'o pagaris
Noanno que vem tu nio falarls,

"

Em coro:

Meu menino Deus do meu coragiio,
Amur-le sim sim, deixur-te wio nio,

Assim termina a ingenus “ comedia ", qué

apenas.por curiosidade pinturesca apontamos,

0 dono du casa offerece a lobate pels distie

¢io e amabilidade da visita, e enche seguidamente
05 copos grossissimos d'um vinho topaziado e fino,

Deixundo e levando votos de ventura, parten
“actores ", segnidos do rapazio pelas vstradus

terreas, entre vinhas, ou pinhaes, sob mm  cdo
claro, escorrendo sonhos e mais sonhos, yelo orivo
lumineso das estrellas que picam o azul. M. R.

Gonnorrhéa e suas multiplas complicacOes (cystites, orchi

trites: curn radical em poucos dias por melo de injeceties
intramusculares de effelto garantido.

Dr. buiz Sampaio

Das 10-és 2 bores, na r. Marechal Rorianc, 55 (antige 7. Lasge)
©  Telephone Norté 184 :

Des 2 ds 6 horas, 1a 1. Rodrigo Silva, 28 : ¢ T4l BI&! Catna] |

M
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FICINAS DE CRAVU
DIRECCAO TECHNICA DE

JOSE PASTOR

KUR PEDRO | - 47

(EDIFICIO DA CASA DOS ARTISTAS)

TELEPH. (.

OF

1201

PASTA P0- BLIXIR

_1‘51.3'!‘.:3113_ a |l

| hysgiene |

CLARBAM B
CONSERVAM
0S DENTES:

Perfumam
o halito

DENTIERICIOS] 1

~da bocca |

R e e ————
] e A . 1

|3 N[toe ODEPETOI.F.

n;mc_rpl.n.

‘No iribunal -

JUIZ — O réo ¢ accusado de ter dado el
um poleiro e roubado uma duzie de gallinhas,

0 REOQ R falso; a yerdade é que as gal
linhas comegaram o andar adiante de mim,..

JUIZ — Com o pescoco torcido ?

REQ — Sim, senhor, porque voltavam a cu-
bega para ver onde eun estava,

Os deuses passam como os homens e seri.
@ ¢bem mao se elles fossem eternos. — Ern. Renan

Abram as portas 4 verdade e 4 mentira, e

'i' mentira ¢ que ha de entrar primeiro. -—]'{apoleao ||

‘ I3
Em todas as Y —

Pharmacias,
Drogarias, ;

| reroarias. : Um literato desprovido de estylo e de orthe

ol  no
usTol "gmp}ua foi agraciada com a cruz de uma orden

e RIFFONI
l 1.0 DE MARCO 17

.y

‘5%.....
mumco msrom &C

/’

H.l b HM|

. scientifica, Assombro geral.

— (Que vos surprehende? perguntou ur
critico mordaz, Ignoraes que quando nio se sabe
escrever se ]}UB uma eruz ¢

J ¥
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% CONTEA: 2
3:(:IQL[)IlIJILJ()’]f(]qu][(:‘[’ PELLADA — CALVIOLE |
b ' anmimruwuu?'
:.l: Maravilhosa combinacao de tinturas da nossa Flora HEE e :
5 Licengn N: 3051 do 581925 0 1. N, S, P, —  AY vénda nas drogarias. phasmacies o peefomarle ﬁ

LF |

I :Il: . - -

r»  Depositario . PLINIO CAVALCANTI & C

ALFANDEGA, 147 =

LLLAL LA LL L L L LR I Y Yy} ..II-lIll-llIl!ll.llllll‘lll'l‘.'..'ll..ll.lli.ll'.....‘ll..llllII.I.I....'OIllllvl.l. SRERERBAIRN

De um annuncio de loja de fazendas:

Mantas para senhoras quadvadas sem direito
nem avesso.

Toucas para senhoras lisas.

Babadouros para eriangas de fustio.

Meias para senhoras croas.

Chapéos pars homens de palha,

AMOR E
CASAMENTO

LLindo romance d=

J. VIEIRA FILHO

que deve ser lido por todos

0SS que Se interessain

pelo Aamor conjtienl

PEDIDOS A°:

LIVRARIA BRAZ LAURIA

RUA GONCALVES DIAS, 78
RIO DE JANEIRO

Prego: Pelo Correio, 53500
. —— - £ =

|

(Y =t ppp

e RL

NTINI BOTIIOLIINI

Entra um sujeito e pede um ovo quente,
Atraz delle entra outro, que diz :
— Tambem quero um ovo quente, mus ve
que nio seja choco,
() criado para o cosinheiro :
Salta dois ovoes guentes, um delles gus

niao seja choco!l

- Com o uso do Biotonico Fontoura

Observa-se o seguinie

1*—Sensivel augmento de peso.
2*—l.evantamente geral das forgas,
3*— Desapparecimento do nervosismio.
+*— Augmento dos globulos sangnineos.
5*'—Eliminac¢io da depressao nervosa.
~6.—Fortalecimento do organismo.
7*—Maior resistencia para o trabalhe physico,
8+*—Melhor disposicio para o trabalho mental.
* 9,—Agradavel sensagio de bem estar,
11-—Papido restabelecimento nas convalescengas,

= 1'{115. soly O 'N. !1:1

-

Apps pele D NGS B, o '28




A MACA

TODOS 0S PASS0S
ol e e

Exmas. Snras. que visitam
assiduamente a

__
182, OUVIDOR

o estabelecimento que,
com suas maravilhosas
exposicoes de mode-
los, indica as senhoras

elegantes . .. ..

T0DOS 0S PASSOS DA HODA!

26 de Dezembro de 1925
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Percebendo 14 fora, na dogura do novte bonangosa, a voz dos pastores e o coro me-
lodioso dos anjos, chegou Maria, carinhosa, as palhas da mangedoura, para tornar mais doce
o somno a0 Menino, ¢ correu, pressurosa, com o0 esposo, i OUVIr por-um momento, sob us
estrellas, as suaves harmonias que subiam da terra e deSciam do céo. Aproveitando  esse
instante] de isolamento,’ a vacca, o cordeiro, o asno e outros animaes domesticos que se
achavam proximos, encaminharam-se, : confiantes, no rumo do bergo humilde, e o segundo,
num ballide tremulo, lhe dirigin 2 pelayra: :

— Noés somos, Senlior, as. creaturas. singelas e soffredoras da terra, e, como tues, fe
queremos ¢ amamos. () tew verho seri mais doce do que o leite das ovelhas, que descen
a beber., i tarde, na torrente do Cedron, e mais puro do que o lyrio que abre, a4 noite,
nos santos muros de Jericho. Nos desejariamos, porém, — uwma Veéz que nunca mais te en-
contraremos s6sinho, — que nos fizesses uma revelagio, aproveitando para tornal-a conhecida
entre os seres humildes, esta lora da tua innocencia! _

Abrindo o rostinho.de neve num sorriso de maviosa alegria, olhou Jesus os grandes
focinhos que o farejavam com affectuosa ternura, como a permittir-lhes gque ‘manifestassem,
alli mesmo, o Seu pensamento. Os irracionaes comprehenderam-n'o pela graga dos olhos, e
perguntaram, pela voz do, cordeiro:

— N6s queriamos: que mnos . dissesses, Senhor, s6 a nos, porque, ndo obsthnte & tuu
divindade, a tua pureza de agua de montanha, te dignaste viver no seio de uma Mulher,
recusando, para a_ tua humaniSagio, o homem, que ndo 6 talvez, menos digno do que ells,

A essa pergunta, os ollos do Menino turbaram-se, humidecidos pela primeirn tristeze,
Passado, porém, um instante, virou-se, inquieto para um lado e outro do presepe, e, como
ngo visse figura hnmana, confessou &s creaturas humildes, e tio amigas, que o ingueriam
com tanta bondade: s

— Eran a Mulher, na terra, o unico dos séres que podia, ainda, acalentar um
deus. Como eu e -como vos, ella terdi eternamente no mundo, o destino das
coisas incomprehendidas. Ella é a ovelha de ollios doces que todos immola-

rio sem comprehender. Amae-a, pois, e protegei-a. Afastae, sempre que

puderdes, as pedras e as urzes do seu caminho. Cultnae, mesmo
no seu peccado, & sua innocenci. Lembrae-vos que ella &, de
todas as crealurss, o unica, na terra, que nio conhecera

o goso sem soffrimento!...

" Reentrando, nesse momento, no pequeno estabulo
de Bethlém. José e Maria notaram, sorrindo, que a es-
trella tinha mais brilho, e que os anjos, la fdra, canta-

vam mais alto...
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Entre gente modests, 8 exislencia prosaica,
| Longe do grﬁn:ia luxo e vivendo distante
Do feusto héhylunm g da pompe chaldaica,

Sem nada a lhe turvar o angslico semblants;

I Diz uma tradicdo de senta lenda archaica.
— (uja yeracidade @ Escriptura paranie —
Ploresce a melhor flor da famila judaica

Como um lotas ideal de aroma penetrante.

Vive calma ¢ feliz. Todo o seu bem resume
Em ter pelo seu Deus e seu supremo guia

Tudo o que a dir Ihe acalme e os sonhos |he perfume,

=] ‘M&e do Ssnhor seras” — o archanjo Ihe annuncia,
E Blla accende no olher do espanlo o estranho lume !

— Bra o primeiro olhar dos olhes de Marfa! . .. —

| EMILIO DE MENEZES

E
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Chronica Photographica da Cldade O DOMINGO SPORTIVO .
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Ao alto, instantaneos do jogo do Fluminense com o Hellenico. A seguir, provas de salto, vendo-se ao lado as
senhoritas remadoras do pareo para mogas. No terceiro plano, o vencedor do campeonato dos remadores. Em
baixo, dois flagrantes da exposi¢io canina no Brasil Kenel Club.
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L’ noite de Natal... Um sino... O crepe
da sombra ao longe... Tudo traz saudade..
O luar prateia o mystico presepe

da casaria branca da cidade. ..

Na agua do lago crystallina e mansa,
toda Iuz, toda sonlo, todo amor,

a alma da lua pallida descansa

como uma leve e luminosa flor. . .

Natal!... stou longe dos meuns... O vento
desfolha as rosas mortas... Ao teu lado

e culeulel achar o esquecimento,

mas esquecer quem pode o seu passado ? . ..

Eu e tu... Somos dois barcos que a vida
arremesson nnm pelago de escolhos:

e, vejo & minha magua reflectida

no espellio amargurado deteus olhos !. ..

ARNALDO
TABAYA

fi PITHONISA — Sua mulher .
O CONSULTANTE — Diga, diga sem medo . . .
A PITHONISA — Sua mulher é uma gallinha! .

.« Sua mulher...

26 de Dezembro rﬁ; 1925

NO CANGERE
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A casa ficava bem no alto, precisa-
mente no ponto em que ag duas longas es
tradas se encruzilhavam.

Pequenina, insignificante, acacapada.
Seu primeiro aspecto nao agradava a vista
nem siquer a interessava. Mas, como fosse
unica nas duas leguas em derredor e nella
sempre houvesse agua, rapadura, café e
aguardente, realizava o abrigo ideal para
0s raros viajantes que, uma vez ou outra,
se ayventuravam por aquelles tenebrosos
confins.

Via-se, entdo, o pobre diabo que a ha-
bitava sahir todo curvado e ir accender. 2
meio do terreiro, um fogarho de follias
seccas e de gravetos, para, sobre elle, pen-
durar uma enegrecida chaleira.

Era um sujeito pequenino e tostado,
Ja muito calvo, a barba grisalba e em
bico.

Sujo e achaparrado como & casa em
que a vivia, elle inspirava, no emtanto,
pelo seu ar humilhado de martyr, uma
grande e enternecida sympathia. Havia ja
dez annos que se deixara ficar por ali
apos uma luta inutil de muito témpo, para
vencer. E decerto que aquella vida aps-
gada de agora, naguelle deserto immenso,
lhe sabia melhor que a incerteza la de
fora, sn tempo em que lutava contra =a
sorte ingrata e ma.

E amanhecia ¢ dnoitecia sem receio
pelo dia seguinte, ja sabendo que teria de
repetir as mesmas coisas da vespera.

Por vezes apparecia-lhe uma cara
nova. Recebia-a cem prazer, cedendo-lke,
em troca de algumas parcas moedas, o
albergue de uma noite ou de um dia.

E iravava-se, entao, deante do balea:
encardido da venddila, uma conversa des-
interessante e sem fim.

Si era noite, sobre uma das pratelei-
ras ou sobre o baledo, a chama da candeia
de kerozene, batida pelo vento, esculpia-se
em fArmas ephemeras e bizarras, lem-
brando por vezes = lingua de ouro de um
dragao. que um gladio invizivel bipartisse
a cada instante,

E até que o viajante, vencido pelo
cansaco, se fosse recolher, a conversa ar-
rastava-se monotona e falsa, quasi sem
interesse e sem vida,

Naguella vespera de Natal, porém.
N~ R
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como bao houvesse ninguem com quen
falar, o homem se fora, logo a0 escurecer,
deitar junto ao bhaleio da casinhola; e,
sem ane soubesse explicar por que, logn
uma grande e espessa sombra de tristeza
viera debrucar-se-ihe sobre a alma,

Entido, o homem, poz-se a recordar
seu passado tormentoso, mas, apezar de
tudo, bem mais feliz que o presente tao
igual e tao triste.

Quantas e quantas vesperas de Natal
como aquella — pensava comsigo — nin
passara elle alegre e descuidado, quands
ainda 2 sorte ma ndo comecara a perse-
ouil-o ;

I teve saudades daquelles dias idos ¢
Ja tdo esfumados na névoa do passado
que mil os podia “eora rememorar.

As horas corriam e elle continuavs
deitads sobre a taboa dura do baledio, sem
pader adormecer. Féra, as arvores o
miam sob o vento. Devia chover.

E o homem cada vez mais se afun.
dava no passado, revivendo os dias de
fugidia aventura.

Mas, de subito, tres pancadas vio-
lentas atroaram ni porta. O homem, en-
tao, levantou-se e foi ver.

Jd nao era a primeira vez que lh=
acontecia aquillo. Altas horas da noite,
muita vez, fora assim despertado por via-

_ jantes retardatarios ou perdidos.

Avressou-se, pois, em abrir, E logo
um homem moco, de longas barbas esas-
tanhas, entrou, sacudindo a capa, que erg
negra e que a chuva encharcira:

—- Boa noite !

~— Deus lhe dé béa noite —— 1e3pon-
deu o homem.

O visitante pareceu sentir-se mais a
vontade, com a sandacio.

E explicou, entdo, que se engandra no
caminho, tomando por outra estrada, até
que anoitecera e tivera de retroceder,

— Que isso mais parece o logar em
que o demo perdeu as hotas ! — concluiu.

Emquanto fallava, ia sacudindo sem-
pre a capa que a chuva molhara.

O dono da casa fora olhar, pela porta
enfreaberta, o céo, que se fizera negro, I
voltando, devagar-

— Maldita chuva, na verdade !

0 recemvindo contravein com delica-
deza:

.
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— Nao diga is=0, meu amigo. A chuva
é sempre abengoada, porque fecunda as
sementes e nos di o pao e a ftranquilli-
dade.

O outro encolheu os hombros. O visi-
tante perguntou-'he, entido, com docura,
olhando a pobreza ambiente:

— Mora aqui ha muito tempo ?

— Ha onze anros, ja@ — respondeu o
dono do casebre.

O visitante relanceou de novo a vista.
Quatro prateleiras vasias, de caixdo, con-
-stitulam a armacic da veada réles. Sobras
o baledo de pinho. algumas garrafas ze
amontsavam. No canto, numa tosca mesa,
elevava-se um monte de rapaduras. K de
a meio do baledo, a chama incerta da can-
deia fazia tudo dansar, em sombras gqus
se projectavam sohre a parede suja. Ha-
via apenas em tudo aquillo, miseria, hu-
milhacao e tristeza.

O dono da caca pareceu adivinhar a
ma impressao do viajante:

— Muita miseria, nao acha ?

O outro calou-se, delicadamente.

E  sempr esacudindo a capa, levan-
tou-se, fol sentar-se’ de mano 4 porta do
baleao. I'ora, o verto continuava a zunir,
vascolejando as arvores. O dono da casa
pergunten:

— Mas nao quer servir-se de alguma
coisa 7 Um cal.cesinho de aguardente
nao lhe faria mal nenhum. Estd tio ma-
lhado !

O hospede reznsou polidamente, com
um gesto. E tao commovido parecia ante
aquella misera soliddo que insistiu:

— Mis por que yreferiu niorar . qui?

O outro mexeunse: :

— Porque aqui a vida me vem seado,
apezar de triste, muito facil; emquanto- 1a
fora 50 faltava marrer para obter o pio
de cada dia.

— Por que ?

— Infelicidade. S infelicidade e ma
sorte. PRois disposicao & que nuneca me
faltou para o trabalho.

— Nao ha infelicidade perpetua --
contravein. o visitante. Deus ndo desam-
para os seus filhne. S

— Pois desamparou-me a mim — re-
torquiu, zangado, ¢ vendeiro. B insistiu:

—- A Jesus, de quem se commemura.
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hoje » mascimento, a Jesus tenho pedido
cada.dia que me mate. E ainda estou aqui,
cada vez mais sao e mais rijo. _

O outro confiru serenamente a barba.
E perguntou meio risonho:

— Nao acredita, entao, em que Jesus
o tenha ouvido ?

— Nao.

— Pois ouvin

O miseravel sorriu com deserenca:

— I& por que entao ndo me matou
ainda ?

— Porque vocé nao deve morrer.

O homem desgracado poz-se a pas-
seiar, como se medifasse na resposta. Mas,
de repente, parou-

— E quem me affirma que Jesus ms
ouviu ?

e e Eun
— E quem é vocé ?
— KEu, ..

0 viajeiro ‘hesitou um momento, atra-
palhade:’ &

— .. BU.. ew sou Jesus.

O outro avanieu um passo, fixando-o
com dureza. :

E, como era profundamente religiosa,
desejaria talyez esbordoar o estranho.

Mas ‘elle tirara lentamente o chapdo.

E o homem infeliz viu, aterrado, que
em roda da Sua cabeca um halo de luz
jse fazia; e que ag Suas maos, tambem lu-

minosas, se leyantavam ‘docemente num
gesto ‘divino ‘de hbercao.

— Vos 201- Sara possivel ? !

E tentou cah-lhes aos pés, a beijar-
the: humildemente’ as hotas empoeiradas,
Mas,” nisso,” senti: como' uma grande dér
no craneo, bem a meio da testa. E acor-
dou = 3stremuntadc, compreheadendo  gite
cahira no chao e batera com'a cabeca em
cheio nu ponta do baleso.

Levantou-se aterdoado, com essa vaga
_decepcdo .dos que acordam de um sonho
bom; depois, foi até 4 porta, escanca-
rOUu-a, :

Flra, a manha abria, cinzenta e feia.
. E parecia haver, na humidade aggressiva
do ar e mt melmcolin. muw w0 ¢ o &S
folhas, uma.grandc e profunda indiffereu-

¢a peld spa miseria, por todas as mi-

serias humanas. ..

LUCILO VAREJAO
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Conto de Natal = JOA0 LUSO

Queres que te conte um. conto, Mar-
garida, um conto de Natal ? Por que o
nao pedes antes a-tua Mae e quem melhor
que ella te poderia inventar uma coisa
nova e brilhante, toda cheia da bondade
e da graca da sua alma bemfadada ? Ella,
sim, que tem o dom das bellas historias,
das historias de meiguice e amor que fa-
Zem as creancas pensar e enchem de la-
grimus felizes os olhos das pessoas gran-
des: .. >

Quem, porém, te resistiri, Marga-
rida, e a dogura da tua voz, e 4 supplica
dos teus grandes olhos, abertos como para
melhor ouvir ? Pedes-me um conto e espe-
ras, attenta, cheios o0s lindos olhos de lin-
da curiosidade. Seria realmente preciso
nao ter migalha de coracao para te resis-
tir,.. Liscuts, pois. Mus. olhy que nijo 6
um conto que fe vou contar! Ficas pre-
venida, amor. Nao é um conto, mas sim
uma passagem verdadeira, occorrida com
dois meninos das minhas relacoes, que
um dia te hei de apresentar.

. Um menino e uma menina, Lili e
Bebé: gemeos, que gracas, e tao pareci-
dos, com os seus olhos egualmente rasga-
dos e da mesma cor castanha e os seus
cabellos em anneis, tambem castanhos, que

era para as visitas uma difficuldade re-

conhecel-os, emquanto ndo usaram roupas
differentes. Imagina que tu e teu irmao
Albano ereis da mesma edade, do mesmo
tamanho e, como ja sois, egualmente pren-
dados de formosura e meiguice] Assim
eram, eom dois annos menos que tu, os
heroes da minha historia.

Ora, estavamos em vespera de Natal,
exactamente na dia de hoje. Lili e Bebé
ouviam fallar nos presentes daquelle avo-
zinho de todas as ereancas, que, como
sabes, esta noite anda por cima das casas,
montado num hurico bLranco, a e fist
brinquedos e guloseimas pelas claraboias
e chaminés; na casa froateira, havia uma
soberba arvore do Natal, carregada de
fruectos de ouro e prata e ainda com os
bellos ramos vergando ao peso dos car-
tichos de’doce que nesthinea «utia srvo-
re se orgulha de dar; e tanto Bebé como
Lili se lembravam saudosamente de Pre-
sepe que, no anno anterior, se armara
na saleta, com o seu ber¢o feito de hu-
mildes palhas, uma vaquinha e um-jumen-
to 4 cabeceira, e, deitado, muito pequeni-
no. .ecom o dedinlin no swr, um ad ravel
Menino Jesus, rosado e loiro, sorrinde da-

B E O EE

quelle sorriso em que ji hrilhava a su-
prema bondade e o supremo amor. Esse
Presepe reluzia agora, pela garridice das
suas cores e a devocao das suas velas a
arder, como um deslumbramento do céo,
na lembranca dos meus dois pequerruchos.
Lili recordava as flores, as toalhas borda-
das, o beijo que Mamae lhe mandara de-
por no pézinho do Divino Innocente: Bebé
suspirava pelos dois bichos tocantes -—
o jumeato de orelhas derrubadas e foci-
nho pensativo, a vacca de narinas abertas
e olhos ternos — que primeiro tiveram a
honra de ver Nosso Senhor; e era nos
dois irmfios a mesma impaciencia e uma
egual, profundissima tristeza.

Ainda me perguntas por que, Mar-
garida ? Porque, neste dia em que se
passa o meu conto, nao se fallava, 14 em
casa, de Presepe nem de Natal! Havia
uma doenga; a Mamaie de Lili estava de
cama, timham vindo medicos; e por toda
a casa ia um silencio, uma sombra, quasi
um lucto. Os janellas, fechadas; os crea-
dos andando em bicos de pés; toda a gen-
te pisando de vagar e com ar afflicto;
imagina se nio era de apavorar! O. que,
porém, mails impressionava os dois irmaos,
era n extrunlin preoccupagio do Pip v que
de vez em quando, passava, sem os olhar,
absorto, recolhido, puxando os cabellos e
soltando cada suspiro de atravessar o co-

. racao !

Ainda uma vez lhe tentaram fallar
do Presepe, indo ao seu encontro e agar-
rando-o pelos joelhos — coisa que sem-
pre lhe dava tanta alegria! Sem ao me-
nos sorrir, Papae beijou-os na testa, apres-
sadamente; depois, empurrando-os com do-
gura:

— Vio, meus menines, vdo brincar
para o jardim.

— E o0 nosso Presepe ? insistio Lili,
querendo ficar rabugenta.

— Pelo amor de Deus, nido chorem,
nao facam barulho. Mamaie esti tio de-
ente ! Vao brincar para o jardim.

E atravessou a sala, deixando escapar
outro suspiro. Bebé que sempre era mais
forte para receber estes crueis- desenga-
nos, consolou a irma como poude, chegou
mesmo a convidal-a para o jardim, em-
bora a vontade que ambos tinham de
brincar fosse nenhuma, com Mamae tio
doente e a bella esperanga do Presepe
para sempre peréida.. Fiecaram alli mes-

B E E E
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mo, na sala, a folhear um 'livro de gra-

vuras.

Imaginards, minha Guida, ‘que’ lentas,
arrastadas horas se passaram para os
NOSS0s amigos, na sala quasi 4s escuras,
deante da revista trinta vezes folheada e
commentada. A’ hora do jantar, a gover-
nante levou-os para a mesa, sozinhos;
Papae nio se queria arredar do quatro,
mandou-lhe dizer que jantaria mais tarde,
que nao tinha. vontade. Nem elles a ti-
nham, coitados; se te parece! Lili dei-
xou cahir uma lagrima dentro da sopa.
K, como a governante a quizesse animar,
reconfortar:

— Pois sim; se vocé fosse nossa ami-
ga, 1a vocé mesma armar o Presepe !

— Eu nfo, que nao posso.

— Por que ?

— Porque nao posso. Mamie estd tao
doente !

Mas logo em que dia, Senhqr' Deus,
Mamae havia de ficar doente! Nas ou-
tras casas, com certeza, aquella hora, os
meninos folgavam, ndo cabiam em si de
contentes, vendo armar os Presepes cheios
(e Inzes, dansando ao redor das urvores de
Natal deslumbrantes de riqueza e de abun-
dancia. Em todas as casas se ria, se can-
tava, reinava a mais ditosa. S6 elles nao
dancavam mnem folgavam; s6 elles nao es-
peravam os bemditos presentes do Natal,
de todo perdiam a esperanca de ver o
Menino Jesus; e sé elles, murchos e em
silencio 4 mesa que a governante ia apres-
sadamente servindo, rapavam, sem prazer
e sem festa, os pires da sobremesa.

A’ noitinha, comecaram a chegar visi-
tas. — mas que. visitas ! — os parentes
mais chegados de Papae e Mamae, todos
egualmente assustados, perguntando bai-
xinho se ja havia algums novidade (que no-
vidade ? scismava Lili), se a enferma me-
lhorara. — Na mesma! respondia Papae
invarialmente, sem deixar de cocar a ca-
beca, com o seu ar apprehenssivo de todo
o dia. Lili e Bebé anduvam de ca pura 14,
querendo ouvir as conversas que, de re-
pente, paravem ou mudavam de rumo, 4

_ Sua approximacdo. Toda a gente fallava .

haixinho, usava mil precsucoes para dar
um :passo, puxar uma cadeira. E a pgo-
vernante a querer por forca que se fossem
deitar’! Tao cedo e com Mamaie tio doen-
te... Nao, tambem elles queriam espe-
rar. Esperar o que ? Agquillo, a melho-

ra, a novidade, o que quer que era que

S o == RS wa— e

!l@ E E =

‘andava em todas as conversas, em todos

0S murmurios, pelos cantos da sala, pelos
corredores, e toda a gente lhes occultava,

‘e toda a gente lhes queria negar. ..

Era nelles agora uma accesa, nervo-
sa, agudissima curiosidude. Bem olliavam,
bem apuravam o ouvido. Mas que! ha-
via contra os dois uma tal reserva, um
tal mysierio! Nisto, parou wm carro 4
porta. Seria mais um doutor, talvez.
Nao; quem, logo depois, entrou na sala,
foi uma senhora loura, e gorda, de oculos:
uma doutora, pelos modos. Us parentes
da casa foram ao seu encontro, desemba-
racaram-na do leque e do chapéo, presta-
vam-lhe todas as consideragoes. I3 papae
que- de certo a esperava e, nesse momento,
assomava 4 porta, precipitou-se para ella,
numa ancia e quasi numa supplica:

— Venha, comadre, venha! Tardou
tanto... Ah, comadre, venha !

Os olhares dos dois pequenos ecruza-
ran-se, no mesmo espanto e na mesma in-
terrogacdo. Comadre, aquella senhora !
Comadre, como, se nunca a tinham visto
1 em casa ? Entao, Papae tinha uma co-
madre que elles ndo conheciam, de quem :
nunca lhes fallara e que s6 mandava con-
vidar num dia assim, de fristeza e de do-
enca ? Foram-no perguntar a uma Titi
muito sua amiga, a mais velha das titis,
que, immovel e concentrada numa poltro-
na, parecia rezar:

— Titi; aquella senhora de oculos é
mesmo comadre de Papae ?

A excellente senhora olhou-os com
certa admiracao.

— K por que o perguntas ?

— Pois nao ouviu Papae, ainda ago-
ra, chamar-lhe comadre ? '

— Entao, jai vés que é!

— Mas, como, insistiu a pequena;
como, se nao € minha madrinhz} nem
de Bebé ?

— Eu te digo... Foi teu pae que ba-
ptizou um filhinho della. Ahi esta.

— Isso sim., ,.
Mas, a Titi respondera com tal em-
barago... Para elles, o mysterio conti-

nuava. Disfarcaram, foram-se accomodar
num sofa calados. Elles, por fim, haviam
de saber... Lili, entdo, jurava que, em-
quanto as tias 8 0S8 tios alli estivess.m,
e a comadre ‘la dentro, ‘e toda a gente
com cara de quem esperava alguma coi-
sa, e com aquella impaciencia, aquelle
susto — nao seria ella quem se iria.dei-
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tar. Como se tivesse medo de adormecer,
abria muito os olhos, apurava muito o oun-
vido; Bebé cabeceava, tinha que tomar
tambem conta delle: beliscava-o, chama-
va-lhe dorminhoco, para o metter em brios.
E a verdade é que nao havia governante,
nem Titi, nem ninguem que os arrancasse
do sofa. Assim estiveram, resolutos aler-
ta, mais duma hora.

De repente, abriu-se a porta e, como
doido, mas numa ditosa, gloriosa alegria,
Papae atirou-se aos bracos da primeira
pessoa que lhe foi ao encontro. E todos,
alvorogados e alegres, acudiram e, todos
receberam o mesmo tresloucado abraco.
Lili ¢ Bebé foram tambem, e sobre a sua
cabeca, deixou Papae eahir um sem nume-
ro de beijos, lagrimas tambem, algumas,
mas, tao felizes, tao felizes — nem elles
imaginavam que alguem podésse chorar
assim.

— Que foi, Papae, que foi, pergunta-
vam. — E, como elle ndo respondesse, fo-
ram de novo ter com a Titi mais velha
que voltara a occupar a sua poltrona, tio
docemente commovida como se estivesse
agradecendo a Deus o ter-lhe ouvido as
oragoes. — Titi, que foi ? que foi ?

— Nada, meus amores, nada... E’
Papae que estd muito contente.

— Por que? Entio. se elle ji esti
contente, vamos ter ainda o nosso Pre-
sepe ?

— Apgora, é tarde, filhinhos. Ama-
nhé, sim ?

— Amanha! teimou Lili, cheia de
mimo: amanhd nao queriamos, queriamos
hoje.

Nesse momento, apparecia a comadre
a4 porta. Era, talvez, o ultimo recurso;
se nem a governante, nem as titis inter-

.cediam por elles, quem sabe se aquella

desconhecida comadre, que parecia tao
bondosa com os seus oculos de ouro, os
nao ouyiria melhor ?

— KEu lhe peco, disse Lili ao irmao.

E, dirigindo-se 4 comadre: — A senhora
é (ue podia. ..

— Podia o que, meus meninos ?

— Pedir a papae que nos urmasse o
Presepe do anno passado. Queriamos ver
0 Menino Jesus.

— O Presepe, nao, Ih'o posso pedir.
Mas — e sorriu, como uma santa — s¢
querem ver, o Menino Jesus, eu lh'o mos-
to. Valeu ?

Decididamente, aquella era a noite dos
assombros. Mais uma vez o8 dois irmios
se olharam, sem preceber. Menino Jesus
sem Presepe ! Como podia ser ?

— Venham commigo, venham, disse a
admiravel senhora.

E elles foram. Néo os deixaram en-
trar no quarto de Mamae, ficaram 4 por-
ta. Mas, dahi a nada, voltava a comadre,
trazendo nos bracos — que traria ella
nos bracos, Margarida ?

— Querem ver o Menino Jesus, que-
rem- Aqui esta elle.

E' agachou-se, para lh’o mostrar. Os
pequenos olharam- cheios de admiracio.
E: de repente, exclama ILili:

— O menino Jesus esta a mecher com
a miosinha! — B parte, ‘a contal-o
as titis, a governante: — O Menino Je-
sus, a mecher com a maozinha ! A mecher
com a maozinha !

E que me dizes Guida, da ingenuida-
de da pequerrucha! Tu, que tens mais
dois annos e, logo verias que nio era tal
0 Menino Jesus, mas um irmiozinho de
Lili que, meia hora antes, chepara de
Franca, numa condeca... Pois a tolinha da
Lili confundiu o irmac com o Menino Je-
sus ! Foi um riso naquella casa; toda a
gente a quem ella contava o milagre do
Menino Jesus a mecher com a miozinho,
desatava a rir, perdidsmente.

S0 a Mamade nao rin com a historia,
Ii'a nao contaram. Tambem -+ que infe-
liz acaso ! — estava tdo doente, a Mamaie
de Lili... Logo maquelle dia, coitada !
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!! A’ tarde, quando regressou do eentro
da cidade, tinha tudo arranjado. Deze-

seis gentis meninas estavam #s suas or-

."Li
Dona Cezaltina Rodrigues, depois que ‘gi
perdera o marido, Silverio Rodrigues, pro- ‘.
prietario de carros de condugiv, morte .

duma pneumonia no Icatd, onde com. ella
fora espairecer, retrahiu-se do convivio de
suas. Innumeras amigas, passando a re-
sidir numa casa ao largo de Santiago.

Rendas deixdra-lhe elle sufficientes
para viver com deieacia: umas cazinho-
las e aceoes bem cotadas na prags.

Durante annos, a dona Cezaltina met-
teu-se pr'a ld naquelles confins da ecida-
de, sem dar novas de sua pessea.

O Jorge Caetano, seu compadre e do
marido, constituira-se seu bastante pro-
curador; cobrava os alugueis das casas,
recebia os dividendos dos titulos, dirijia,
emfim, os negocios da viuva. :

Um bello dia, porém, esta resolveu-se
a mudar de vida. Que diabo! considerou
comsigo mesma. Ella ndo se querin tornur
a casar; la isso nao. Jurdra, sob confran-
jedor pranto, junto ao cadaver do Silvério,
que se conservaria viuva. Mas o que

nao tinha jurado era deixar-se sepultar

viva ali, isolada, a olhar diariamente as
mesmas casas, haurindo os mesmos ares.
Portanto, ia reatar as suas antigas ami-
zades, visitar e pedir retribuicao, fazer
novos conhecimentos. De forma alguma
proseguiria naquella vida de retrahimento,
de lassiddao, com..as relacbes cireunseri-
ptas a uma meia duzia de pessoas. De-
mais, os seus quarenta Janeiros, que era

a4 quanto montava a sua idade, nio eram |

trahidos pelo seu rosto, ainda todo fres-
cor e sorrisos e pelo seu corpo, de porte
altivo e gracioso.

Levada a effeito a resolucao, niao se
demorou muito tempo para que a roda do
tempo do marido passusse a frequental-a
de novo, nio medindo a distancia em que
a-sua.casa ficava situada.

Num dos passeios nocturnos que em-
prehenden, a D. Cezaltina ouviu, numa
ciasis 8 cantata de pastores n ensaiarem
ja para o Natal, que se approximava.

Isso despertou-lhe doces recordacoes
do tempo em que ella servira de Guia, nos
pastores em easa das Nobrega, ao Cami-
nho Grande, e no haile s S. Gongalo, que
0 Malaguias, déra; num sobrado ao Des-
terro, antes da Abolicao.

I fora nas representacoes em casa das
Nobrega que o seu porte eshelto € a sua
voz dulcuroza provocaram o amaor do Sil-
vério por ella, concluindo pelo eonsorcio,

Ao tornar 4 casn, a vinvi frozin fir-
mada a resolucao de promover tambem, no
seu “modesto tugurio”, uma dansa de pas-
tores. Nessa mesma noite, falou ao com-
padre, expondo-lhe os seus planos, que
foram por elle approvados.

No dia seguinte, logo cedo, ella ga-
nhou o brédo, a aliciar criancas,

dens.

0 Miguel Marques, a pedido do Jor-
ge, arranjou a versalhada, e o Leocadio
Souza a musica,. devidamente instrumen-
tada.

- Apparelhadas as coisas, com rapidez,
foi marcado para o primeiro domingo o ini-
cio dos ensaios. De facto, nessa noite se
reuniram as pastoras. Feita a selergio dus
vozes, distribuiram-se as personajens prin-
cipaes:  Pastor-mestre, Pastora-mestra,
Galegos, Anjo, Florista, Pastorinha, Con-
tra-guia e chefes de grupos.

O papel de Guia foi distribuido & Maxi-
miana, a Maxi, uma mogoils de dezoito
annos, afilhada e cria de estimacio da D.
Hermenegilda, ' ma respeituvel matrona,
amiga de D. Cezaltina, e, como esta, tam-
bem viuva, e que morava na vizinhanca.

Combinados os dias de ensaios, trez
vezes por semana e aos domingos, assim
se cumpriu, de modo que ao quinto en-
sai0 a criancada ja tinha na ponta da lin-
gua cantatas e versos.

A’ proporedo que se ia approximando
o Natal, tornava-se crescente a concorren-
cia a cusa da recatsda wviuva, que rxultiva
de vér aquella movimentacio de gente e o
alacre tagarelar da meninada. Sempre
depois do ensaio, nos dias de semana, cor-
ria, o café e, aos domingos, o saboroso ne-
ctar vinha reforcado com bolachinhas. E
ainda, -quando Deus queria, um licorzinho
era posto A& disericdo do pessoal, — con-
vidados e o0s da parentela das criancas,
que as acompanhavam. :

0 Jorge exercia com proficiencia as
funcedes de director da scena e ensaia-
dor.

A Maxi, o Guia, ja para os ensaios
acompanhada pela madrinha e pelo. na-
morado, o Jéea, um rapaz muito bem
parecido, official de carpina, que fallava
em casar-se dahi ha dois annos. O mano
tinha ja entrada na casa e, aos domingos,
filava manhosamente o almogo da D. Her-
menegilda, contava-lhe umas rodélas e,
para ser ainda mais agradavel Maxi,
tratava aquella por Dindinha.

Na ante-vespera de Natal, a D. Ce-

. zaltina, acompanhada dum rapazote, . per-

correu as moradas das pastoras, a inda-
gar se estavam promptos as vestimentas e
caleados e a providenciar sobre mais uma
ou outra coisa que se fazia mistér. Na fu-
nilaria do Gardoso, receben os pandeiros
e adufes encommendados: na marcenaria
do Eloy, foi buscar o cajado para o guia
€ as castasholas para as meninas do cor-
do feminino ; na cusa das Bellezas, rece-
beu os arcos confeccionados com arte e
requinte. Tudo acondicionado, numa césta

b B

TN TR,




96 de: Dezembro de 1925

0 NATAT, MARANHENSE =—— : e L

bastires poraios Astolpho Marques

‘collocada na cabeca do rapazote, este se-
guiu gingando 4 frente da viuva.

Desde a noite anterior, ficara arma-
do o prezepio. Erguido ao centro da va-
randa, occupava toda a parede do fundo,
4 esquerda de quem entrava. Era um
presepio completo, a ultima palavra.

Nao comera pou co dinheiro, mas esta-
va um brinco. Fascinava a todos que ti-
veram a primazia em contemplal-g.

Lateralmente, formava dois arcos,
destinados, mm, para a sppirigio do Anjo
e, outro, para a sahida do Guia.

Precisumente na tarde do dia do en-
‘saio redondo, cujos preparativos ji es'a-
vam terminados, a dona Hermenegilda,
num ligeiro bilhete, manddra dizer 4 ami-
ga que nio contasse mais com a Maxi,
nem SO para 0 ensaio como tambem para
as representacoes. A razdo, mais tarde
ella lhe diria pessoalmente. O bilhete con-
cluia pedindo 4 D. Cezaltina que fosse in-
dulgenie e nilo fizesse da Signatarin juizo
temerario.

Facil é caleular-se o desapontamento
de que ficou preza a viuva. Aquella com-
municacao vinha derruir todos os seus so-
nhos, vinha borrar toda a pintura.

Mas a dona Hermeneg Lila era sérin, -

¢ a prohibicdo da Maxi proseguir nos seus
pastores tinha motivos justos, certamente,
e ella mostrava-se escrupulosa em exigir
“da amiga que puzesse os pontos mos i 1.

Tm todo o cuso, era uma rata tre-
menda nao se fazer a representacao.

Com o papelicho amarrotado, entre
os dedos, dona Cezaltina esteve um tem-
po a scismar como sahir-se daquelle em-
brulho. E nao se lhe deparando nenhum
meio, entrou a bramir, possessa: Tinha l.a.
oaito! Entio logo ni ante vespers, no dia
‘do ensaio redondo! Quem poderia substi-
tuir a Maxi num papel tao difficil e de
tamanha responsabilidade ? . A Contra-
guia estava a calhar, se ndo fosse a sua
pequena estatura; a Pastora-mestra d:ElI'l&
conta do recado, mas nao so deslocaria o
cordao, conmo apresentava o mesmo obice
da Contra-cuia, falta "de estatura: a Flo-
rista, tinha boa voz, era certo, mas nao se
amoldaria ao novo papel. Finalmente, a
Maxi era insubstituivel. O verdadeiro era
cortar a coisa pela base: Suspender as re-
presentacoes. Que diabo era gorar uma
festa ! considerou.

E sem estar mais para duas conver-
sas, despachou o rapazote da cesta com
um recado circular aos pais e parentes das
pastoras, communicando-lhes nao haver
mais a dansa, por motivos justos. Em
todo o caso, accrescentou no aviso, 0 pre-
‘sepio estava franco & visitacao, todas as
noites, desde a do Natal.

Emgquanto o pequeno percorria a dar
a triste nova, a viuva Cezaltina voltou

novamente a dormir sobre o easo. Que-
riam ver que era imposicao do Joca, que
talvez se enciumasse da namorada ter de
deixar ver as pernas mettidas nos cal-
coes da vestimenta. Se esses namorados
de hoje, sem ainda esturém noivos, ji (ue-
rem exercer dominio sobre as mocas !
Ainda bem gue no seu tempo niac eéra as-
sim. E continuou frenetica a imprecar,
até que cahiu a noite.

Um dos primeiros frequentadores a
chegar foi o Jorge.

Vinha eshaforido e desapontado. Sou-
béra ji da suspensao da brincadeira e es-
tava disposto a nao consentir que a resolu-
cao ficasse de pé. Por isso, foi logo en-
trando em indagacoes:

- Entdo, comadre, que se faz ?

— Pastores 7! Ba-bau! respondeu-
lhe a viuva, batendo nos labios.

E, estirada numa cadeira preguico-
sa, deixava transparecer, no semblante,
toda a raiva que della se apossira.

— A comadre quer, vou entender-me
com a dona Hermenegilda? insinuava-lhe
o Jorge, com ardileza.

— A minha resolucio é inabalavel,
compadre ! respondeu-lhe. Foi um sonho
essa idea de pastores. Morrersm na cisca !

0 Jorge, que lhe conhecia o genio.
nio insistiu e conformou-se que o8 pasto-
res haviam gorado mesmo.

e

Dia de Natal, o Jorge chegou a hora
habital — oito da noite.

O presepio sumptuosamente illumina-
do, era alvo da admiracao dos visitantes
que se succediam num vae e vem inces-
sante.

As familias moradoras na visinhanca
e frequentadoras assiduas dos ensaios,
lastimando embora a falta dos pastores,
tinhas ido fazer quarto ao Menino Deus
pequenino, que se achava carinhosamente
envolto em mantilhas na lapinha .do pre-
sepin.

Penetrante e consoladora alegria su-
cedera a claustral tristeza da vespera.

0 Jorge, timido, espraiou os olhares
pela varanda a veér .se era observado.

I vendo-se seguido pelos de todo
aquelle pessoal que a apinhava, chamou a
viuva a sala e, procurando palavras para
nao assustal-a, entrou no assumpto.

— Entao a comadre ja sabe porque a
Maxi foi retirada dos pastores ? indagou
vaccillante.

— Jd, respondeu. E sentou-se. Ha-
viam-lThe informado ser por causa de nao
se poder apertar.

Mas a viuva Cezaltina mostrava-se
convencida de que o espartilho fora um ini-
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migo imaginario, que entrira na
como Pilatos no erédo.

O verdadeiro motivo, sabia ella: era
a falta de bda vontade ou, por outra, o
obedecer cégamente as ordens do noivo ou
namorado. — Mas, concluia, estou-lhe
agradecida; a0 menos poupou-me a consu-
micdo, a macada de labutar com ecriancas.

— Pois comadre, entdo vocé estd ainda
gréga na historia. O espartilho, é exacto,
comprimia, mas nao evitava. — E, dando
tom solemne 4 voz, chegou ao fim: A Ma-
Xi esta de esperancas!

— Que me diz compadre ? ! griton
a dona Cezaltina, ersucnlo-se livida e
transmudada.,

— B* que lhe digo, comadre. Essa que
vinha servir de Guia nos pastores foi guia-
da para mdu caminho. E é para breve a
coisa. ..

O compadre Jorge acabava de estar
nd casa de dona Hermenegildo, tendo 14
ido indngar, para setisfazer a Sua curio-

sidade, de verdadeira causa da retirada da
pequena,

A pobre senhora o racebera ontra nran-
tos de cortar o coraciio e lhe confessira
a infelicidade da afilhada. E o peior era
que se nao podia reparar o acto, pois o
Joca, o delinquente, azulara para longin-
quas terras.

E féra precisamente por isso que a
Maxi descubrira o segredo.

E o Jorge continuou a descrever &
viuyva a impressao de dor que lhe cau-
sou a visita. Antes elle 14 ndo tivesse ido.

Toda a casa se encontrava ji no re-
bolico de quando se esperava gente nova.
Um marceneiro armava, apressado, a cama,
e a Maria Caxiveira ji se tinha installa-
do na casa, a relancear de quando em vez
0s: seus preserutadores clhares pela futu-
ra parturlente.

A dona Hermenegilda lastimava-se
e confessava-se arrependida de ter dado
muitas azas 4 Maxi, “essa inerata? que
Ihe nao soubera recompensar os carinhos
e desvelos que ella lhe prodigalizou. Era
0. pago que se recebia, ap fim de tantas
consumictes. Ella nem tinha coragem de
encarar com a dona Cezaltina. Que nio
diria esta, que juizo temerario nio faria
de si, do seu caracter ?

—Mas, entao, a Hermenegilda estava
assim tao céga que nao enchergava a afi-
lhada de tambér 7 Vocé acredita mesmo
nisso, compadre ? indagou a viuva.

— Sdo coisas, comadre.

K, pondo as maos a cintura, com um
sorriso motejador a desprender-se-lhe dos
labios, a dona Cezaltina enearou firme-
mente o Jorge e considerou:

Astol
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— De modo que, compadre, se o tal
do Jdca ndo artibs, a Maxi dansava de
Guia dos meus pastores e. ..

— O espartilho comprimindo sempre..,

— ...ninguem dava pela coisa !

Subito, porém a viuva transfigura-se:
um clarao de alegria illumiou-a toda; e,
num alanceamento de gratidio, ergue para
0S céus as maos justa postas num mis-
tieismo consolador. E exultou de conten-
tamento.

Como ella era feliz ! Goraram os pas-
tores, mas fora salya a reputacio de quin-
ze criancas, quinze innocentes.

E bemdizendo aquella aragem  heni-
Zna que ella sentia, no momento, entrar
pelas janellas, estendeu a mao amiga ao
compadre: e, deixando-o alheiado e pen-
sativo, na sala, correu & varanda, onde
as visitas jd reclamavam a sua presenca.

Sentou-se bem na frente do presepio
e fifou, por instantes, o Deus Menino.
E concentrando todo o seu fervor religio-
so, do intimo de sua alma enviou uma
prece de agradecimento ao Salvador, por
ter feito dissipar a mancha que enodoaria
08 seus pastores, se a bomba s6 arreben-
tasse . depois das representacoes.

s

Na noite de Anno Bom, a cidade re-
gorgitava de ruidos e a dona Cezaltina es-
tava com a casa repleta.

~ Diante do presepio, occupando a fren-
‘te da multidao, as quinze criancas que
iam representar oS8 pastores, de joelhos
em terra, cantavam, num efervecimento
casto e magestoso, e davam gracas a
Deus por ter a Divina Providencia des-
viado aquella desmoralizacio de que esti-
veram ameacadas.

O Jorge tirava os versos e a petizada
os'entoava santa e biblicimente, repetindo
com candura e ungida de Fé a estrofe

Gracas a Deus,
Louvemos a Deus !
No céu e na terra,
Louvado seja Deus !

Penetrante e aere odér de alfazema
vinha da vizinhanca augmentar fortemente
o do benjoin e incenso, que se despren-
dia pela sala do presepio.

- Era que, precisamente a essa hora, ali
perto, na casa da dona Hermenegilda, a
Maxi dava 4 Iuz o seu primogenito, um
rapagao vivaz e rechonchudo, que, em ho-
menagem a data e a sua genitora, rece-
beu o nome de Maximiano da Cireuncisao.

ASTOLPHO MARQUES
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BRINQUEDDS... PARA GENIT GRANDE

— Vocé me di um “bébé”, coronel ?
— fh, minha filha! quando voce quizer “bébés™” em dezembro, pega-os em margo. ..
—=3 ?0 i

— Nove mezesiantes!
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GALERIA A POS’I‘QLIGA

— A Egreja deve ser puramente apostolica !
— declaram uns.

-— A Egreja deve ter no mundo uma forte
ifluencia politica ! — pensam outros.

E uns e outros:

— A egreja deve ser a filha de Leao XIII!

— A egreja deve ser a filha de Pio X!

Fol no meio d’essas opinices divergentes
que foi surgindo, pouca a pouco, no Brasil, uma
figura interessante de pastor de almas. Paiz
catholico, o nosso via desenvolver-se no coracio
do pove o sentimento religioso, na proporcao do
seu desenvolvimento. material. Para aproveitar
essa tendencia, era preciso, todavia, um espirito
que a orientasse. Il onde enconfrar esse espirito ?

A situacao era, realmente, embaracosa.
Abatido pelas molestias, pela idade e, sobretudo,
pelas enormes responsabilidades que a si mesmo
se impunha, Sua Eminencia o cardeal Arcoverde
nao podia arcar, sosinho, com a disciplina de
um rebanho tao grande. Urgia arranjar um au-
xiliar, que fosse, ao mesmo tempo, um compa-
nheiro e um amigo. E onde encontrar esse col-
laborador precioso ?

Dizem os homens de fé, os homens de cren-
¢a, que Deus tem os olhos e os ouvidos abertos
para todas as supplicas que sobem do mundo.
E se assim é, Deus escutou alguma grande prece
do cardeal brasileiro, no dia em que lhe poz mo
caminho, ao alecance da sua mdo, a figura de
Dom Sebastido Leme, actual arcebispo-coadju-
ctor da archidiocese do Rio de Janeiro,

D. Sebastidao Leme §, realmente, para a
Fgreja brasileira, o homem opportuno, o homem
providencial. Fundem-se, na sua individuali-
dade, o diplomata e o pastor, o politico e o sa-
cerdote. Comprehendendo a missdo civilisadora
do catholicismo. procurou elle, desde o principio
da sua carreira, alliar, a uma func¢ao pura-
meénte apostolica, uma funceao altamente social.
E o resultado foi surgir nelle uma d’aquellas
organizacoes que Ledo XIII sonhava, quando quiz
fundar, na terra, sobre o imperio transitorio dos
homens, o imperio definitivo de Deus,

O arcebispo coadjuctor do Rio de Janeiro
¢, em verdade, sem perder o seu contacto com
Pio X, o filho espiritual de Ledo XIII. Moco
ainda, com pouco mais de quarenta annos, e, ja,
nao s, depois de D. Joaquim Arcoverde, a fi-
gura primacial du Bgreja brasileira. como uma
das mais em evidencia no scenario catholico do
continente. De uma habilidade diplomatica es-
pantosa, tem vindo a subir, a crescer, a levan-
tar-se, sem despertar invejas, sem preterir di-
reitos, sem ferir susceptibilidades. Todos o que-

rem. Todos o0 amam, Tal €, mesmo, o prestigio

preventivo da sua bondade, que, ao ser sur-
prehendido por uma distincgdo, por uma ~pro-
mocao na hierarchia ecclesiastica, o vigario mais
obscuro da mais obscura parochia de Matto
Grosso ou do Amazonas exclama, logo, os olhos
cheios d’agua:

—Isto 86 podia ser lembranga de Don Leme !

Se, porém, em vez de uma distinccao, é uma
censura que lhe chega, o parocho provinciano ja-
mais a attribue a Don Sebastigo:

-— E’ impossivel ! Don Leme, com certeza,
nao teve conhecimento d’isto !

E escreve-lhe, pedindo a sua proteccao,

Fragmentado, outr’ora, em uma infinidade
de grupos, cuja falta de unidade redundava no
desprestigio da religido, o clero constitue, hoje,
um todo uniforme, orientado pelas mesmas as-
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piracoes, guiado pelos mesmos sentimentos. As
rivalidades desappareceram. O talento e as vir
tudes christds passaram a ter o seu justo wyalor,
determinando, assim, sem choques nem protestos,
a creacao de uma “élite” sacerdotal, em que se
contamn nomes como Costa Rego, Rezende, Ma-
rinho, Mac-Dowell; e tantos outros, que farinm
a gloria da Egreja em qualquer parte do mundo.
Livre de inveja, toma como seus, para seu co-
racao, os triumphos alheios, desde que para elles
tenha, de alguma forma, contribuido.

E se assim € no seio mesmo da Egreja, a
sua actuacao ndo é menor, no seio da socie-
dade. Fino, subtil, delicado, povo no seio do
povo, aristoerata entre os aristocratas, é Don Se-
bastiio Leme, sem fazer sombra ao seu superior
hierarchico, o patrono, pade-se dizer, da alta so-
ciedade brasileira. Nos lares, é o amigo, é o con-
selheiro, é o mentor disereto e paternal, o Christo
que serena, com uma bencao, as tempestades do
lago de (enezareth. Na politics, & 4s vezes, o
traco de unido entre os homens. Com um pre-
stigio enorme no seio da populacio, tem ser-
vido, mesmo, de escudo a certos politicos, contra
as possiveis iras populares. O caso de ha poucos
annos € famoso. Preparava-se um attentado con-
tra certo homem publico, por oceasiio de sun
descida de Petropolis. A esposa do eminente ci-
dadao correu ao arcebispo.

— Don Leme, salve meu marido ! — pediu.
— Querem matal-o. Pretendem assassinal-o na
Avenida, quando o cortejo passar por alli, na
sua descida do Rio Negro ! Elle é teimoso, e quer,
por forca, affrontar o perigo !

Don Sebastiio Leme serenou-a:

— Vi tranquilla. minha senhora: vi tran-
quilla, que nada acontecerd ao seu marido !

No dia da' descida, ao chegar a estacdo da
Praia Formosa, o homem de Estado encontrou,
alli, o arcebispo, que tomou logar ao seu lado
no carro official. £ atravessaram. os dois, a ci-
dade, sem que se erguesse sequer um grito] sedi-
cioso contra o homem de governo, cuja vida era
garantida, alli, contra o odio do carioca, pelo
prestigio espiritual do seu grande e querido pastor.

A ultima campanha a que a Egreja foi ati-
rada, — a emenda Plinio Marques & reforma
da Constituicao, — mostrou, mais uma vez, o
tino politico de Don Sebastiio Leme. Adver-
sario d'aquella tentativa, era elle de opiniao que
a Egreja podia prescindir da medida, li-
mitando-se a reinar sobre as almas pela simples
persuasao. Por isso, a derrota da emenda nio o
magoou, nao o alarmou, niao o melindrou. Foi,
mesmo, por iniciativa sua que os catholicos re-
nunciaram a lucta, transformando, implicitamen-
te, pela serenidade nessa renuncia, um insuccesso
numa vietoria,

—D. Leme é um santo! — dizem os pobres.

—D. Leme é um diplomata! —dizem os politicos.

—D. Leme & um sabio!— dizem os in-
tellectuaes. ]

E 2 medida que o tempo corre, a sua fi-
gura vae crescendo, o braco estendido, numa at-
titude tutelar, abencoando, aconselhando, ensi-
nando, — como sabio, como santo, como diplo-
mafa, — esta sua filha espiritual, que é a ci-
dade do Rio de Janeiro, tdo merecidamente posta,
desde a infancia, sob a proteccao piedosa, e doce,
de Sao Sebastido. ..

FREI GENEBRO
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A casa esta mysteriosamente fechads
como um palacio encantado. De vez em
quando abre-se uma greta da porta e en-
tram la, para dentro cestos, caixas, em-
brulhos exquisitos. A Mimi, o Luld e o
Bébé, poem-se nos bicos dos pés, esprei-
tam pela fechadura, interrogam cheios de
curiosidade, com a sua voz entaramelada,
a mae que anda alegre e atarefada, as
criadas que sorriem, as amas que 'lhe
dizem symbolicamente: “Logo veras”.

Pela greta da porta véem as vezes seu
pae em chinelas vermelhas andar de um
lado para o outro, com o andar de quem
esta a fazer alguma cousa importante.
Mimi nao faz caso da sua boneca. Bébe
ja naoc brinca com o seu theatro de pa-
pelao. Luli nao pede historias de fadas
4 ama e anda pensativo.

O jantar distrahe-os um pouco das
suas cogitagoes.

— Da ca pastel! Quer pastel! grita
Bébe. _

— Sopas para a boneca, pede Mimi.

— Quer mais vinho! quer mais
vinho ! ¢lama o Bébé.

Mas no meio do seu alegre banquete,
a curiosidade domina o estomago, ao apa-
nharem no ar algumas palavras myste-
riosas troecadas entre o papa € a mama.

Depois do jantar, o pae torna-se a
fechar no quarto encantado, a mde vae
fazer a novena do Natal, e elles, os pe-
quenos, vao ainda a lamberem gulodices,
por-se de joelhos no oratorio, com as suas
maosinhas pequenas erguidas e o0s seus
grandes olhos espantados .fitos no pre-
sepio, na mulinha, nos reis pretos, no
Jesus pequenino, que sorri d’entre as pa-
lhas. Batem & porta, é o menino Quim
que vem todo vestido de velludo como
para uma festa, pela mao da criada.
Dalli a pedaco, vem a Mimi, a Titina, com
0s seus ares de senhora pequena, as suas
pellesinhas ao pescogco e o nariz e as
faces vermelhas do frio, como que se o
sangue estivesse a rebentar por ellas.
Vem a Lotinhas pela mio de sua mae,
uma senhora ja velha, cheia de signaes e
de filhos; vem o Juea, um pequeno gque
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tem todo o feitio e a cor de um macaco,
e é filho do brasileiro do 1" andar, que se
parece ate a illusdo com um orangotango
do museu. .

Bébé uma vez, indo vér a Historia
natural, & Polytechnica, depara com esta
extraordinaria semelhanca. Ia tambem
Juca, o papd, a mama e umas visitas.

— 0' Juca, Juca, queres vér o teu
papa ? berrou Bébé defronte da gaiola
dos paes primitivos da humanidade.

Littré ficou contente, mas o brasileiro
fez-se corado e nao voltou ao museu. Desde
esse dia da zoologia, as relagoes entre as
duas familias esfriaram.

A mae do Bébé riu muito em casa
com o pae, mas smepre disse ao pequeno,
em tom reprehensivel: :

— O’ menino, nao se faca abelhudo !
Faca favor de nunca mais fazer compa-
racoes, guarde-as para si.

— Nem todas as verdades se dizem !
accrescentou o pae sorrindo com bonhomia,
e batendo palmadinhas na cara do Bebe.

Bebé ficou muito sério, e d'alli em
deante quando passava algum realejo com
macaco, batia para baixo &s escondidas
da familia.

A reaparicao do Juca foi um verda-
deiro successo entre a pequenada, todos
lhe fizeram muitas . festas. Mimi deu-lhe
broas, Luld andou a puxar por elle, a
mostrar-lhe os bonitos, e Bébé queria a
mao de Deus Padre que o rapaz batesse
chocolate em cima de uma mesa, apezar
dos beliscoes que a mae lhe dava.

Por {fim, quando elles ja nao pen-
savam na casa mysteriosa, o pae veiu cha-
mal-0s ao .corredor.

— Amndem ca, entrem todos juntos.
Vamos. Todos juntos ! |

E as portas abriram-se-lhes.

Fra um encanto, um sonho maravi-
Ihoso de poeta oriental.

" A casa estava toda cheia de luzes

como as igrejas em dias de festa, ® no

meio, no meio, uma grande arvore carre-
gada d'esses fructos maravilhosos, que so6
se encontram nas “montras” do Seixas,
uma arvore estrellada com pequenas e in- ,
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numeras luzinhas brilhantes, como um
ceo em noites limpidas de outomno, com
as suas constellacees de polichinellos gro-
teseos, de bonecas com cara de céra, olhos
de vidro e fallas de manivella, de gaitas
ruidosas, de espadas reluzentes, de tam-
bores gigantes, de ecavallos formosos, de
embrulbos multicolores, de tanjerinas co-
lossaes, de animaes de todas as cores,
feitios e¢ tamanhos, com a sua bandeira
azul e ‘branca a fluctuar no topo, como
no Gymnasio fluectuava nas méos da co-
‘zinheira do “Primeiro de Dezembro”.

Os pequenos invadiram a casa como
uma immensa onda alegre. QOuviu-se de
repente, como uma’ estrondosa salva fes-
tiva, estourarem as notas ruidosas de um
hymno maravilhoso. /Era uma orchestra
estranha composta de gargalhadas expan-
sivas, de guinchos de enthusiasmo, de ex-
clamacoes de jubilo, de gritos de admi-
racao.

Os tambores, as cornetas, os pratos,
as gaitas, cahiram como que por encanto
dos troncos da arvore nas maosinhas bran-
cas das creancas. Foi uma algazarra in-
fernal. Os pequenos passaram tocando por
baixo da arvore luminosa.

Os paes e as maes riam-se para 0s
seus filhos, e faziam festas aos outros,
achando-os interiormente muito insipidos.
A Mimi agatanhava a um canto a Lo-
tinhas por causa de uma boneca. Lulu es-
tava pegado com o Quim, por amor de
uma espada, o Juca comia uma laranja
ao collo do pae, e Bébé foi-se por defronte
d’elle a tocar um realejosinho pequeno e a
cantarolar com um ar infantil cheio de
malicia: '

-— Nem todas as verdades se dizem !
Nem todas as verdades se dizem !

Passado o primeiro instante de espan-
to, um rapaz magro, pallido e louro, que
era empregado na Alfandega, primo do
dono da casa, e cellaborador do “Trovador
da Beira", pediu silencio.

Os pequenos, com esse grande instin-
cto privilegiado das creancas, fizeram ou-
vidos de mercador.

— (Calem-se, meninos ! gritou a mae
de Beébé, aos seus filhos, que eram os
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unicos que estavam calados, vae o primo
Jayme recitar uma poesia.
0Oz outros paes amordacaram o0s pe-
quenos.
Faz lioje miuitos annos,
N'uma gruta de Belém,

comecou o primo a recitar em voz caver-
nosa e convieta.

E continuou por alli fora até 4 quinta
estrophe.

Entao os pequenos, nao podendo mais,
romperam n'uma assuada terrivel e justi-
ceira, fazendo calar o recitar e acordar a
gente grande que comecava a adormecer.

Passou-se ao sorteio dos premios.

O dono da casa, para desde pequeno
ensinar os filhos a nao se fiarem na sor-
te, ¢ a imporem & sua vontade aos ar-
canos do destino, fez batota,

Os pequenos ficaram muito contentes
com 05 bonitos que a sorte assim tempe-
rada pelo amor e economia dos seus paes,
lhes destinou, e como em quasi todas as
rifas e sorteios, 0s premios grandes sa-
hiram a casa.

Bébé teve os dois milhdes de pesetas
d’aquella loteria, a sorte grande, um
theatro de papeldao, que estava escondido
no meio d’aquella- arvore vistosa, como os
vermes se escondem no interior das flores
muiS mimosas e a tisica no seio das mais
formosas mulheres.

Bébé teve o theatro. Era a sua grande
vocacao,

A mae tinha medos vagos com esta
inclina¢do da creanca.

— Se elie em sendo homem lhe di para
isto! dizia ella as vezes.

— Oxald que ndo passe dos de papeldo,
dizia o pai com certo bom senso.

E a mii assustava-se e o publico pensa-
va como o pai.

Dalli a pouco a festa acabou. Os sinos
da freguezia repicavam alegres para a missa
do gallo; as canjas fumegavan ao lume, ¢ os
pequenos resomna¥am de mansinho nas suas
camas pequeninas e, gaentes,-4 mesma hora
em que na estrebaria de Bethlem soua nos
labios de uma creanga-nua o alvoracer d'nma
egrande religifo.
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— « Mais um ten heijo, queridinlio, eu quero. .
Ii & minha deusa, apaixonadamente
Dando-me uni beijo prolongado ¢ quente
Fala, nervosn, no' sen tom severo:

¢A 1l dedico o men amor sincero,
T me deixaste o coragdo pungento !
Notu: que om troca deste hsijo 'n‘denlr-
(' meu presente de Natal espero..

Por entre os heijos que este amor revella
Pergunto & minha garotinha : — ¢ Aquella
Doce lembranga que te dei foi prm: a?

Mellior presente péde haver no mundo ?
Mais tarde, filha; te durei sezundo
. B um hﬂpﬂhlﬂio. vestidinho e tonea ! »
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— Accorda filha... Aqui tens o objecto dos teus sonhos...
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Soneto de Natal de MACHADO DE ASSIS

Um homem, — era aquella noite amiga,
Noite christa, ber¢o do Nazareno, —

Ao relembrar os dias de pequeno,

E a viva dansa, e a “lepida cantiga”,

Quiz transportar ao verso doce e ameno
As sensa¢des da sua edade antiga,
Naquella mesma velha noite amiga,
Noite ehristd, bergo do Nazareno.

Escolhen o soneto... A folha branca
Pede-lhe a inspira¢iio ; mas, frouxa e manca
A penna n@io acode ao gesto seu.

B, em vio lutando contra o metro adverso,
Sé lhe saiu este pequeno verso:
“Mudaria o Natal ou mudei eu ?”

PACHADOD

DE ASSIS

| / Natal por ERNANI DE CONTO

Tambem ji tive tempo em que extendin,

1‘ Na noite de Natal o minha meia,

| ' Purn Lel-a depois, pelo outro dia,
i

| Chel de mimos, de presentes cheia.

O Lom Papae Noel nflo me esquecin

E ludo quanto & petiznda enlela,

Eu tinha nessa noite de alegria.

Sem ler invejn da alegrin alhela.

Fiz-me homem, e estn lendn em mim perdura!

[

Mas hoje extendo & vida — que loneura!

Minha alma para enchel-a assim tambem.

E em logar do Yelhinho bom de oulr’ora,
Espero sempre que ha de vir a surorn,

De uma felicidade gque nilo vem !

— Quando eu vejo um barco, lembro-me do meu tio. Ernani de Cunto
— Por que ?
— Quando elle morreu, tinha uma ‘‘vela" na mao...
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Jesus entre as criancas

por AMADEU AMARAL

Jesus repousa, sentado
sobre a grossa ralz de uma figueira velba,

Como n arvore na luz do oenso' ensnnguentato,
esti quedo e sombrio. Ao 'som leve da arsgem,
seu esquecida olhar, onde se espelha

a dolencia do sonho e da’ meditacao,

vaga, sem nada ver, na sombra da folhagem,

| sohre a arela do chio,

Pedro, a um lado, conlempln o face 'do’ Rabino.

Nao fala; quer [alar, mas ndo sabe que diga...

Receia interromper com uma palayra rude

o serenu esplendor do' allo sonho divino,

como o'venlo a encrespar a ealma de um' agude:.

Mas receia tambem que a tristeza e a [adiga
tomem o coracdo do Mestre, e o coracio

do Mestre muito amado, ao geito da figueira,
se dobre sobre si, e em solugos eslale,

cheio da proprin sombra, a pender para o chio.

F!' pols, com uma alegria prazenteira
que vé além, no concavo do vale,

vir uma ronda extensa de criancas,
como flérea guirlanda desnastrada,
pondo na asa do’vento ansiosa e rouca

o0 estrépito jovial des canlos e das dangas.

Faz men¢fo de chamZl-as; mas reefia.
Olhs para’ Jeésus, gue nio vé nada,

€, carrancodo, leva o dedo 4 boca,
onde'um resto: de riso ainda fluchis.

I Mas o Rabino desperta
dessa medilacio longa e solurna,

e um clarfio de alegria o rosto lhe illumina,
como, um raio de sol-bale o serro nevoenta

ainda banhado da algidez nocturna.

Fala, acenn, sorri, com a alma tdo descoberta,
com:a-voz:ldo meiga, Ao eristaling,

tdo inlantil no:acento’ da ternura,

que o Elucre bando pZra; hesitante, um momento,
avizinha-se emfim do extrangeiro que o chama

e cujo nspecto j£ o ndEo ‘assombra;

Procura a mao sereng (ue.o procura,

mio de que o afago se derrama,

conmo de ym: galkio se desprende a sombra,

A made

Jesus a todos fala com desvelos,

euvalve-os numa nuvem de carinhos,

A cste prende-lhe as: m#os nas suas mios; estreila
aquelle sob um brage, outvo sob oulro brago;
alisa-lhes os:cabellos,

como_ quem amimasse passarinhos.

E o seusorriso bom suavizn o espago...

Mas ha nessa efusfio de ternura perfeila,

— sombra que ns rugas da ngua [nzem na agun,—
algo de um inefavel desconforto,

de uman: secreln magua.

Por fim, Jesus, de novo meio absorlo,
pegando, ns mios de um pequenito louro,
cuja cabega brilha, cujos olhos

brilham como cisternns de agua clara,
depde-lhe um heljo na madeisn de ourol..
E! como se toriasse ums {lor entre molhos
de flores raras, como n flor mais rarn

que tenha visto,

Pedro pde-se n pensar que esse infante ditoso,
radiante de belleza e radiante de encanto,
nssim neariciado pelo Christo,

que o envolve num olhar tdo longa e veludoso,
serd, de certo, no uturo um santo,

ou um cherubim, talvez, que se encarnasse.

Jesus' larga, porém, o infante que se esquiva.
Levando a mao A face,

volta & postura primitiva,

curvado para o chiio, o olhar todo encoberto.

Pedrondo se contém:—“Mestre, aquella erianca..."
— “Pedrol’, torna Jesus, “‘coma num livro aberlo,
li‘todo o sen futuro.”’
— “Um futuro de paz e bemaventuranga %..."
(Jesus Christo sorri melancolienmente.)
*‘Dize-me entdo, senhor, eu te conjuro;
serf um anjo, tolvez, que nnsce enlre este povo?
Que grandeza reserya o céo a este innocente?
Serd prophela? Serd reif..."

— “Ser% lndrao..."

diz /o Rabino; o/olhar ' mergulhado de nove

na sombra que se alongn e que oscila no chio.

A maral
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Chronies Photographica dn Cidade

0 DI DA MARGARIDA

Pela primeira vez foi realizado no Rio o «Dia da Margarida», vendo-se nesta pagina varias senhoras
e senhoritas a vender na rua, aos cavalheiros, a «flor da caridades — A’ esquerda, dois aspectos da festa
de Papa Noel, no campo do Rio Cricket, em_Nictheroy.
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Na calma das cousasipuras Dos anjos se esciuln oy

Que o pélien da vida encerra, — wGiloria a Deus pelas
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It vor «I'ax aos homens pela terra 1
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pelas altaras ! E ha pax, Senhor, entre nés?
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A MOCIDADE QUE ESTUDA E SE DIVERTE
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e Emguanto “tout Rio” elegante, encader-
nado em casacas r decotes, 4 luz feerica
»» dos “rastaurants” de luxo, e ao espoucar
alegre do “champagne”, brindava a en-

wt escuro da bahia, enire as paredes ferreas
de um dique, dormia o couracado, e dentro
delle uma pleiade mogn e esperancosa. So
s um velava, a esfolhar o mais difficil de
um “se2is 4 meia-noite”,.

" Nem os écos dos festejos chegavam ao |
logar afastado do fundeadouro, nem se i
avistavam as luzes da cidade; mas adivi-

+» nhava-se ao longe. através de uma bruma

@spessa que separeva como uma muralha

a folia da tristeza. um povo inteiro a di-

- vertir-se, enterrando o anno velhn, que se

sumia decrepito, ajoujado da bagagem si-

| nistra da maior das guerras. Morria fe-

*  lizmente o fatidizo 1914,

O navio era t:do silencio e tranquilli-

s dade. _ |

Apos o “brouhaha” de trabalho que
provocara a chegada do rebocador da car-
ne, que além dormitava, piseando na es-
curidao a sua luz de policia, nada mais a
w fazer, sindo velar.

Plantoes rendiam-se ao soar das ho-
ras; cabos do quarto perambulavam de
*» popa a proa, vigiando e afugentando o
somno. E a aura fresca do mar, leve como
s» uma caricia, doudejava pelo barco como
um bando de phalenas invisiveis.

O official de servico passeava soli-
+» ' tario pelo convés, contando a 'um a um,
-monotonos e arrastados, os passos graves
dos. minutos. A’s vezes, para repousar, de-
w brucava-se 4 amurada, junto ao pdo da
bandeira, e ficava esquecidamente a me-

La defronte a cidade estendia-se, lu-
‘minosa e monumental. Estava prestes o
«» momento preeiso em que um anno se des-
pede de outro que chega, e ds pressas lhe
insinua as ultimas impressoes. Faz-lhe a

dos incidentes de que foi vietima; minis- i
tra-lhe uma série salutar de regras e con- '
» selhos. Mas o recemchegado é uma crean- |
¢a; vé no futuro trezentos e sessenta e o
, cinco dias: ha tempo de pensar. Nao se
agaste o velhote moribundo com rabujices

w dade que os minutos se encontram — até
a vista ! “Place aux jeunes”.

Quanta alegria, dentro dos antros
“ ‘“chics”, onde a gente se arruina e se di-
verte. Flores, mulheres, luzes e “champa-
W ene” — o divino “quartetto” das orgias

trada do anno novo. la distante, no fundo —

ditar. [ |

w resenha dos factos occorridos; acautela-o |

de ultima hora. Va descansar, e si é ver- ==

— tudo se ajuntava nessa noiie para o fes-
tim de Balthazar do anno entrante.

Estavam a bater, lentas e saudosas, as
doze badaladas do fim do dia. Entdao o ba-
rulho ia ser infernal, de enlouquecer, numa
explosao de gritos incontidos e de risadas
claras, que se chocam no ar como o crys-
tal orgiaco das tacas. Era o minuto final
de todo o anno, com as mesmas scenas
de um cosmorama infinito.

Cahira o cigarro dentre os dedos do
official pensador, que mergulhdira agora
nessa indefinivel catalepsia do espirito,
abysmado na pesquiza de um objecto re-
moto que se nao distingue.

Em torno, a mudez lethargica do for-
midavel monstro de aco.

Um arrastar metallico de espada des-
pertou finalmente o sonhador. Era o com-
panheiro que o vinha render. Era o Lo-
retti, o mais moderno da divisao. Distra-
hido, a pensar no beliche que deixara em
baixo, num desalinho de somno interrom-
pido, recebeu as agruras de um “meia-
noite’ 4s quatro”, e, como premio de con-
solacdo, o horror deste soneto:

Na soliddo escora deste dique,
nonde a sorte nes trouxe de reboque.
[ico da musa o certeive eroque

que J& viu no divieio do Rique.

U'm anno -mais nrs conta o almanach,
Dentro ge um lubrico, infernal batugue,
vamos inzer um *‘révelllon™ n muque,
gue para a farea preparel meu (raque.

Passo-te o “pou’’y Loreitic K o melhor cheque
que no anno velho tenha a dar, ¢ & chigae
essn couss fnzersem grande chogue.

De nervosa, que cslou, j4 sinto um tiqoe.
Tenho vontade de amarear-me a um teque,
= o anno novo saudar no rom de um toque,

No dia seguinte o Loretti -teve que
comparecer a uma recep¢do em Petropolis.
Num intervallo das dansas todos os pre-
sentes viram-se na obrigacio de recitar
alguma cousa da sua lavra ou da lavra
alheia, por exigencia da dona da casa.
Nao havia negar. Cada qual se desvenci-
lhou da meada, alias difficil, para quem
nada tinha engatilhado. Chegou a vez do
Loretti. O sympathico marinheiro nio
sabia de cor nem uma dessas quadrinhas
populares que se aprendem na infancia, e
ainda se repetem na velhice com relativo
encanto. Ia excusar-se, quando se lembrou
de que no bolso do casaco dormiam os qua-
torze versos do soneto salvador. Exultou,
leu-o entao com toda a emphase que poude
arrancar 4 sua embryonaria arte de decla-
macao.

Ningnem entendeu. Foi um successo!

i GASTA
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: No ermo agreste, da noite e do presepe, um hymno .
De esperanga presaga enchia o céu, com ovento. .. i
As arvores: “Serds o sol e o orvalho " E o armento;
“Teras a gloria!” E o luar: “Venceras o destino "

E o pao: “Daras o pdo daterra e o pao divino !”

I aagaa: “Traras allivio ao martyr e ao sedento !”
B a palha: “Dobrards a ceryiz do opulento!” & ([
B o tecto: “Elevaras do opprobrio o pequenino ™ =& |

E os reis: "Rei, no teu reino entraras entre palmas ;
E os pastores: “Pastor, chamaras os eleitos” &
B a estrella; “Brilharas, como Deus, sobre as almas!”

Muda e humilde, porém, Maria, como escrava,
Tinha os olhos na terra em lagrimas desfeitos:
| Sendo pobre, temia: e, sendo miie, chorava.

| 4 e ——
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Meu Deus ! unta mulher no sapato do papae!?...
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Dizes que nao abunda

A MACA
D PMADU PRESERNITE

o dinheiro, nao é ? Pois, tomal.. toma l... toma l.. Abunda ou nao abunda?
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Nenhuma festividade nos sertoes do
meio-norte tem tdo accentuado o cunho da
popularidade como o Natal. E' a ultima
do anno, e o povo se entrega aos seus di-
vertimentos predilectos, despedindo-se do
anno que finda, cheio de esperanca no que
se approxima. 3 : ;

As cidades centraes, nas vesperas do
Nascimento, como dizem os sertanejos, re-
gorgitam de povo; tém um movimento
anormal; por todas as pracas e bairros as
pessoas borborinham sobh o iwpulso da
mesma idéa religiosa. Toda aquella gente
affluin das povoacoes e fazendas vizinhas
para a missa do gallo. Desde pela manha
de 24 que comecaram a chegar, por todas
as estradas, homens, mulheres e creancas,
uns a cavailo, outros a pé. Aquelles a
quem a fortuna nao concedeu haveres para
possuir um bom quartau, um sendeiro
possante, marcham a pé, de “apragatas”,
estalantes, com a calca arregacada, dei-
xando vér a ceroula de algodaozinho, cha-
péo de couro novo, com borlotas de linha
de ngvelo numero 60, cigarro de palha
atraz “la orelha e uma trouxa eufinda
num cacete de juca. Muitos vém ouvir a
missa e trazer o filho “p’ra tuma bencao
do padrin e ganha uma coisa”.

A romaria é enormwe, as ruas fer-
vilham de gente sem hospedagem, e aqui
e alli, a sombra das cajaraneiras, sentados
nas calcadas, ranchos de matutos conver-
sando e comendo a matolotagem que trou-
xeram de casa.

A garotagem da cidade tem o seu dia
de satisfacoes e farta-se em vaiar os ta-
baréos que encontram mettidos num re-
dingotte de 1830, roupa solemne, traba-
lhada em panno fino por um celebre al-
faiate hespanhol, que perlustrou aquellas

0 NATAL pagina d¢ ROMEU MARIZ
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paragens em companhia de um sobrinho
do marquez de Pombal, ja la vao bons
cincoenta annos. ~

Ha na localidade, nlesses dias, uma
especie de feira, que se repete no dia de
anno bom e termina no de reis. Sao, po-
rém, mais arrojadas do que as feiras
communs e differem d’estas pelas mer-
cadorias que entdo se expoem & venda.
Aqui se extende uma fila de vendedores
de bolo, alli mulheres mercando comida
feita, e acola as mesas dos missangueiros,
vendendo sortes de tostao e tudo quanto
um armarinho poéde conter.

Esse commercio ambulante di optimo
resultado, tal a frequencia dos consumi-
dores. CompGem-se estes, na totalidade,
de pessoas ereadas nas brenhas, estranhas
completamente &4s coisas da cidade, ver-
dadeiros basbaques, que se empanturram
de” doce-secco, um bolo de certo sabor,

temperado com pimenta do Reino e ecravo
da India.

Penetremos num d’esses arraiaes e
oucamos alpuns matutos, :

— Tem orisa béa, moco?

—- Tenho, diz o missangueiro.

— Apois deixe vé d'ahi dois gintém
queu quero inseba o cabello.

O homem da orisa pega um dedal,
enche-o e despeja-o na mao concava do
matuto, emquanto este, com um gesto
triumphante, tira o chapéo de couro e
lambusa a gaforinha com o perfumado
oleo.

Alli, num recanto da pracga, conversa
um' troco de mulheres.

— O’ comade Chiquinha, cuma vae
muié? Entonce sé assim nés si via, nao!

— Cumade Mariasinha, os trabaio sao
munto e eu ainda num tive tempo de i na
sua casa butd a bencao no meu afiado.

— Qua, cumade, in casa de pobe Tico
num vae. Oi qui o, seu afiado téve duente,
mais porém ja vae mi6. Abaixo de Deus,
quem o sarvou foi o cumpade Zequina dz}
Qaicara. Home de mao certa p'ra dd
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meisinha a gente cuma aquelle inda tou
pru ve.

— E qui meisinha foi, muie?

— Um cristé de cabacinha, cumade
Chiquinha. Elle ja tinha bebido uns inxa-
rope de raiz de velame mais fol mesmo
qui nada.”

— P'ru qué vossé num deu ao minino
um cha de chucaio de cascavé?

Por toda a parte trocam-se impres-
soes, € 0 povo espera ancioso que chegue
a noite, para assistir as funcgoes do “bum-
ha meu boi” e depois ir 4 missa do gallo.

Na minha terra, na velha cidade de
Souza, ha annos atraz, as reunioes do
“bumba meu boi”, pelo Natal, desper-
tavam enorme curiosidade nos sertamejos,
ja pelas figuras representantes d’essa co-
media original, como pelos cantadores de
pé de viola que acompanhavam o “rei-
zado”, como tambem la se chama.

E’ muito differente do “boi bumba”
do Para, o “bumba meu boi"” dos sertoes
parahybanos e cearenses. Aqui € pelo Sao
Jodo, 14 é pelo Natal e Anno Bom. Siao
figurantes do “bumba meu boi”: a bor-
rinha, o' Matheus, o Caboclo, a Caipora,
o Cavallo Marinho, as Mocas e o Boi, que
¢ o principal. A casa que o tem de re-
ceber, fal-o com as portas fechadas, as
quaes sdo abertas depois de um canto de
imploracdo, terminando por uma quadra
- assim extravagante:

Abra essa porta

Si tem de abri,

Qui nos vem de longe,
Queremos nus I.

Recordo-me ainda de uns versos dos
cantadores de “reizado”, duas mulheres,
que ouvi quando menino.

Vejam so que exotismo:

. As téinha dessa casa,

- Uma dellas tem vertude,
Eu cheguei aqui duente,
Ja mi acho com saude.

CONTOS NORTISTAS

== )
E repetia em estribilho:
Eu vou mimbora,
Bl GAj!
Eu vou mimbora, sinhd dona,
B!l B! Ail
Depois, numa carritilha idiota, em

coro .com o Caboelo e o Matheus!

Lababango, lababango, lababango,

Nega veia cum seu cabecao,

Vestida de preto, qui arrasta no chap,
Na beira do fogo catando féjao,
Demore-se [la& queu num quero mais nao.

Bravo, bravo, num sou seu pae.

Eu vou mimbora,

E! Ai!
Eu vou mimbora, sinha dona,
BI- Cwl e A

Isso é cantado em musica ligeira e
alegre a que as classes rudes dao extra-
ordinario valor.

Mas naio ficam ahi as cantarolas. As
cantadeiras entram a louvar os presentes,
com o fim de receber donativos. Tenho de
memoria uma quadrinha louvaminheira,
que certa noite fol atirada a um dos ra-
pazes do tom. Dizia assim:

Quero bem a Joaquim Fonte
Pur tres coisa quelle tém:
— Bocea piquena bem feita
Num fala ma di ninguem.

Kssas funccoes se desdobram pelos
bairros da cidade e a ellas assistem todos

0 NATAL pagina de ROMEU MARIZ
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Em bethlem de Judéa. 0 lnar entra de leve
A mangedoura em que Jesus, devagarinho,
Chora da Virgem Mae no regago de arminho.
Balam 14 fora ovelhas alvas como a neve . ..

Gag o luar ¢, ao cahir, faz de prata o caminho
Onde os Reis Magos vao surgir... Ninguem se atreve
A quebrar o silencio augusto em que se escreve
0 poema do Natal... Amjos cantam baixinho...

De olhos no alto; 05 zagaes ajoelham-se, rezando.
Eispalha-se no ambiente o aroma suave e brando
Jue de longes vergels, na aza da brisa, vel...

Mas eis que ascends aos ceos, alvigareiro, um hymno!
Maria, aconchegando ao peito o Dens- Menino,
Mostra o cdllo em hatao, da-Ihe o divino seio...

-

CASTRO MENEZES

— QOuviste o gallo cantar. Antonio?
— Nao; so lhe vi a crista ..
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08 caipiras dos centros, emquanto es-
peram 4 primeira chamada da missa,

A primeira badalada do sino da ma-
triz, a debandada é geral, pois cada qual
se quer collocar em melhor logar no tem-
plo para peu:nhm a0 vivo as pﬂlavras do
vigario. A missa da meia-noite é dita
sempre pelo parocho da freguezia, ds pres-
sas, pois o bom pastor ainda vae viajar a
cavallo 8 e 10 leguas, afim de nio faltar
a0 compromisso que tomdra com ovelhas
de seu rebanho que moram distante do
aprisco. Assim, 4 meia-noite a missa é
em Suu;:a, as 5 horas da manha em Sio
Joao da Lagoa Tapada e as 8 1/2 para
9 horas em Nazareth.

Eatretanto, o coadjutor fica na ci-
dade para a celebracao habitual das 8 ho-
ras. lissa e ouvida por numerosas pessoas
que ftransbordam o templo, muitas das
quaes sao retardatarias, que, devido aos
seus affazeres, na rog¢a ndo poderam as-
sistir @ missa do gallo e sahiram de casa
de madrugadinha, para pegar aguella.

0 sertanejo nao perde tempo, e assim
emquanto esperam fora da igreja o co-
me¢o do santo sacrificio, tratam de seus
negocios. Um grupo de vaqueiros entra
em inflagacoes que merecem ser ouvidas.

— Zé corné la in sua porta num ta
sahindo um boiote liso cum esse ferro
assim ? (E o sertanejo traca a carvao, no
tijolo do patamar, a marcha do bicho que
procura.)

— Num ta nao, Osebe; mais mode
coisa qu'eu vi esse bicho um dia desse na
vage da Ema.

— Apois home veja se vossé mi pode
pega esse diabo.

— Pode conta qui ta pegado. Eu ven-
do elle deito-lhe o cavallo in riba e sélle
num {6 bicho corredd eu quebo-lhe uma
perna.

Ao vaqueiro da dona Joanninha das
Queimadas diz um dos do grupo:

— Home eu vi uma vacea de sa dona
Joanninha parida la no arto da Favella e
o bezerrinho ta ecun’a Dbicheira desta-
manho. .

— Apois cumpade cure esse diabinho
no rasto.

Ao comecar a missa, todos se con-
centram no mais profundo respeito reli-
g1os0, abrazados de fé no amor das coisas
santificadas.

A" noitinha, ha sempre leildes, ani-
mados pela abundancia dos objectos offe-
recidos a0 Deus Menino, a Sao José e a
Maria Santissima, e pela concurrencia de
povo. Salienta-se ahi a vez do pregoeiro,
pelo desembaraco d’este, rapaz ladino e
geitoso para o mester.

— Dois minréis mi ja dao por um
capao de Sao José assado, haja quem mais
de, chegue-se a mim que receberei seu
lanco.

Ou entao.

— Cinco tostées mi ja dap pur uma
melancia de Nossa Senhora madura, haja
auem mais de, ete,

Ha ainda outros prégdes engragados ¢
pittorescos.

Ao Natal seguem-se o Anno Bom e
Reis, festas a que concorrem tambem os
matutos de toda parte, com menos ani-
macao, e certo, mas, havendo como na
primeira, feiras arrojadas e do mesmo ca-
racter.
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PERGUNTA SEM RESPOSTA

A BONECA DE LUCINDA

CONTO D] NATAL 1ol

DA QU O S TR E

Naguelle bairro, pobre, no meio da easarin suju ¢
esboreinada pelo tempo, nem siguer se notava a porin e o
janella da misera locanda em que vivia Lueinda g pobre
orpnd, © 2 sun mAae viuva que costurava pela visinhonea,

‘I'to ponresinna auanto linda, o loiramening creseis,

inconseiente de sun desventurn, pés descaleos, o vestidinho
veiho « eahir-lne aos pedacos.
: Pibire Lucinda! e todn a gente possava e aclinva-
a encantndorn, na sun pobreza, Passava, amimando-=lhe o
quelxinho. rozado; aizin-lhe uma phrase earinliosa e nods
nais.

A menina. respondin. com um’ohl. .. enfadado
dquelles eavinhos impertinentes e lngin para a £rea a binenr
vom -0 galo ue, depois da mamde, erd o sen melhor amigo,

Oray aconteee que na vespera do Natal, Lueindi
linhnoum ar tristonbo: que nio Ihe era habitual, B que clla
vira passar, pela porta de casa,senhores carregadus de em-
henlhes ‘envigue se adivinhavam honeeas, mobilias; sérvicos
e ¢z, Leens de ferro. i

Vira passar, lovados por’ carregadares, cavallinhos
de phio, velocipedes v baratinhas.

E o aquillo.era peita o5 outres. 12 nada dinguillo
v el ]
Peln primeica ver Lucinda L.'lllll'i!l‘i‘]'l.l'ill!t'll 0 sen
ahendono ¢ chioron. ol uni elicro [Ho o silencinso, o (U
mais dae,

No inslanle em que a pequena of la limpava o8
il s Conmy tl'l-'lﬂ].{ﬂ l]‘.'t HLl."::, JHISSOUL Y el iy eavallisi-
vo joven e elegonle. Paron,

= I’“E'l]l!l' l:‘llu!';ih, pecuent  — indauon,

— Par noda. ..

Oray par nada nitd’ se chova.. . Nanias, el
dize porgue choras

£ thahn o vor i accentol 1o pmavel e i
\.]Ili.' H A l]l.'qlll.'“in“ i'ﬂ”t‘l"\\ll“ iosln []llll'_:u:l

— Amanha-& Nutal: tulas as crenneas - ganlinm
bringoedas, menes e ..

I eabrio of ‘olhes con ambins as nigos, couo s
tivesse commettido um crime que o dodnasse indigna di
danliar brinquedes.

O cavalbeiro commoyven-se \mimol a praueni
¢ dissestligd — Nia eboren. .. o s o Dringuedo u
desejns, Ol &

Lueinda, ¢horvinda ¢ cindo, bualtieion

U'ma bonech gue ahre e feehn os olhios, @ i :
dpEpate B dmamaes

— Pais Sini.

Dlisse e parti,

(0 eavallieivo vra um jogador i paene o sen Gl
ativae o dinhel o so panno verde. |

Puxow o relogio. Estavae na hovhe de comegan o d
Jugos nan: havin tempo a perder. Emgoanto esperaya mn 1
taxi, verilicon o dinheira que possuin: cem mil rels == o B
LIREEN] |:1'm':;\'|'| die nmne Bonicen wphe iliz papaie e manuie ¢
que fecha oz ollicgy,

15 @ josadar lcon ateapallisdo e mais ateapalhadi
aindaestow e para saber comd aeabar decentemente este
conto.

Seelle wae mooelub e peeds, o mening lice sem o
honecns se-wanhy o compra a0 boneea, eston en, indirceta
mente, nobilitando o fvio vicio dy jogo: se niosganbn nem
parde — 0 que é ravissima nos elibs — elle volta amanha
diorelha da soln, sendse lembine da polieg Tucinda. .

L

e =

e it

: gt ly

Mas delsemos o cavallivivo oo mesn do shacacile, 1l
Nomannie de Natal, Lueindn encontrou em baivo da Gona i
w desejnda honeea. [|
Quem a poz allit &

Ninguem o sabe. Nem o ella, neny e, nemioiguva-
Iheiro. Console-se o leltor ficar tambem na ignoranela do
(TR

0 que et-nao podia fizer era delsar a menina sem
g honecen. Diviam gue en nifln tenhe geito nenhum pavs es
craver contos de Natal.

— Onde estara o ausente e I D X l Q U O T E I
e

de . presente |
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Ho NATAL NORTISTA (PARA)

Pastorinhas s, ALFREDO LADISLAU

*§~__m_______.

A pastorinhasd... Como eram
encantadoras as pastorinhas ! aquelle ban-
do garrulo de andorinhas do amor que de
anno a anno faz a sua temporada na
época tradicional do Natal !

Sim, aquelle bando de cotovias ale-:
gres, que se forma annualmente, em di-
versos pontos da cidade, a cantar e a rir,
a dansar e a folgar, cada uma com o seu
trajo especial em cada bando, todo signi-
ficativo em cada “cordao”, engrinaldadas
de flores artificaes, com ayventaes penden-
tes de 10sas de papel escarlates ou bran-
cas, amarellas ou azues! :

Effectivamente, era bastante agra-
davel o conjuncto d’aquellas almas cheias
de candura, d'aquelles corpos franzinos e
delicados, amestrados mnas “meias-luas”,
nas dansas de serpentina, nos volteios e
virayoltas, ao cadenciado dos canticos, ao
tilintar das pulseiras, ao som floreado das
pandeiretas de folhas de Flandres
com largas fitas mulficores ca-
hindo em ondulagiies graciosas ao
sacudido frenetico dos hragos ro-
ligos e torneados !

Foi por apreciar os corddes de
pastorinhas, a exposigiio capri-
chosa dos presepios, que Ihe acon-
teceu tamanho desastre !

Fntio, pensava elle, se todos
05 presepios fossem, Como era
agora o do “seu” Desiderio...
com aquelln grade de ferro sepa-
rando-o do resto da varanda espa-
¢osa, do logar das dansas onde os
espectadores se agglomeravan, tre-
pindo alguns pelas cadeiras, pelos
hancos, outros nas pontas dos pés,
espichando o pescogo para melhor
observarem.,. talvez que nio hou-
vesse succedido aquillo, e elle,
aquelle anno, continuava a ter ingresso
para o corddo das * Sempre-vivas ", onde a
Luecia era a contra-mestra, aquella morena
de olhos pretos, cheia de corpo, travessa e
jovial como uma creanca; 8 que na realidade
ella bem o era uman ‘“creanga” na graca, na
candura, na innocencia, a0 menos para elle, o
Saboia, que a amava, adorava, idolatrava.

A fatalidade!... o destino!... a ten-
tacao do demonio !... sabia 1& o que tinha
concorrido para aquelle episodio grotesco
e que tanta contrariedade havia causado!
Tinha sido a Lucia a causadora de tude
aquillo. Fora por ella que elle se havia
exaltado.

Despeito! ciume! loucura! qual-
quer coisa identica lhe perturbou o espi-
rito naquella occasiao contra o Messias;
nio o Menino Deus, “o Messias da Eseri-
ptura”, e sim aquelle outro Messias, pez-
cador como elle, imagem do Anjo rebelde

que se lhe apresentdara aquella noite, como
que propositalmente, como que para ten-
tal-o e occasionar aquella catastrophe, um
sacrilegio involuntario como classificaram
alguns amigos, um acto de canalhismo,
como diziam outros. E nem elle proprio
sabia ao certo o que havia sido. Tentacio
delles dois, da Lucia e do Messias, ..

Pensando bem, o que poderia suppor
o Saboia, vendo a sua namorada a olhar
com insistencia para o Messias, de uma
certa maneira tentadora, rindo-se de quan-
do em quando 7 !...

Namoravam-se; estava claro.

Em vez de enfurecer-se contra & dou-
divana, de desprezal-a, odial-a, a ella, que
assim zombava de suas affeigoes: julgsl-a
indigna de seus affectos, procurar outra
mais sincera, mais leal... commetten elle
aquella tolice. Porque para o Saboia, a
culpa era do outro, do Messias, o Conquis-
tador e nido d’ella, que era a re-
questada na attraceio d'aquelles
olhares apaixonudes !

Nio foi, portanto, para a L
cia, que era fraca, e Sim para o
Messias, que se voltou toda & suu
attengiio, todo o seu despeito, o
ciume desenfreado de sua paixio
violenta, a vontade de estrangulal-
0, de quebral-o, arrancar-lhe da
cara bexigosa aquelles olhos cheios
de magnetismo que acompanhs,
vam todos os movimentos da L
¢ig, ora num “nuance” de tristeza-
ora num brilher pronunciado de
alegrin segunido da contragdio ligei-
ra dos labios no eshogo de ligeiras
e disfargados sorrisos quando a
pastorinha parecia accenar-lhe com
a pandeireta o dizer-lhe qual
quer coisa naguella conhecida quadrinha:

LR

Adeus mea smb
Ale para o #anno
Se ndsviva U,

Ella ria-se tambem sacudindo-se na
faceirice de uns passos meudos, ora appro-
ximando-se, ora afastando-se do presepio,
no meio das companheiras que abriam
alas, faziam voltas, serpenteiavam, dando
um passo a direita, outro 4 esquerda, ja
se unindo, ja se separando. O pandeire
acompanhava estes movimentos com pre-
cisao e graca.

Tudo isto nédo lhe sahia agora da ima-

ginacao,

Ali fora, ao relento, em frente 4 casa
das pastoras, vendo sahirem uns, entrarem
outros, ouvindo a melodia abafada dos
canticos que lhe fazia vibrar n'alma as
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26 de Dezembro de 19;‘?5

— NATAT NORTISTA (PARA) -

Pastorinhas n- ALFREDO LADISLAU

notas sentidas de uma nenia saudosa, avi-
vando-The a recordacio d’aquella noite,
para si tao fatal, nao deixava o seu espi-
rito' a reproduccao fiel da photographia
animada das pastoras, dos espectadores, o
retrato colorido, nitido e perfeito do pre-
sepio ! '

Ah! o presepio! Aquelle presepio
armado num dos angulos da varanda, numa
especie  de gruta encaixilhada por duas
grandes folhas de palmeira de um verde
escuro e pallido, atadas no alto por um
lago de fita azul e longa. Ao fundo, numa
tela de morim, umas ecasas inclinadas co-
loridas de tinta carregada, debuxados num
céo feito de anil e nuvens de algodao.

O tablado era semeado de areia la-
vada, calcado de pedras cobertas de li-
chens, de musgo, oade se encrayaram pan-
nos bordados com crgtales, craveiros, ale-
erins, monsenhores, crysanthemos, tuds
apinhado, fazendo peso, vergando as
taboas, |
Al All-am- diss'u, a profusao de figuras de

biscuit”, de imagens — a sacra-Familia,

0s pastores com burreguinhos as costas,
ﬂaut_ins a bocca, numa immobilidade de
esphinge, os animaes — o cavallo, a va-
quinha, os cordeirinhos, o elephante, o
burro (com licenca), emfim, toda a bi.
charada imaginaria. Li estavam por entre
as folhas, os reis do Oriente, os campo-
NEZes, as camponezas, creancas, tudo es-
tendido em redor do estabulo onde um me-
nino Deus de louca, deitado sobre pal-
linhas bentas, bracinhos abertos, ria-se in-
definidamente, olhando para o tecto.

_.Do alto do presepio, 14 do angulo
Semi-escuro, de uma estrella de metal
dourado, um feixe de arame prateado vi.
nham espalhar-se sobre a cobertura de
palhas de trigo da pequena estrebiria. Da
cupula estofada do mesmao, desprendiam-se
f;os de linha preta (para illudir, esta
visto), sustendo anjinhos presos pela cin-
tura, pelos bracos; e bem ao centro, um
pouco ao fundo, um anjo maior de azas
braneas mostra nos bracos abertos, numa
fita boleada pelo vento.o — “Gloria ao
inexcelsis. Deo” !

Tudo isto nao lhe sahia do ‘pensamen-
to. As casinhas de papelao, as gaiolinhas
microscopicas com passaros que mao ean-
tam e que nao comem, o S. José, a Nossa
Senhora... e no meio d’aguelle mundo
imaginario, creado pela phantasia da eren-
¢a, o crepitar das lanternas polychromicas
— verdes, encarnadas, . azues.

Como era lido o presepio do “sen”
Desiderio !

¥ depois a cerimonia do nascimento,
a visita dos magos, os canticos, a annun-
ciacio do Anjo, as dansas...

Parccia ao Saboia estar vendo toda a

representacao  d’aquellas ligeiras scenas
banhadas de poesia ! :

~Na aleova, compartimento contiguo ac
presepin, tendo uma especie de velario a
um canto, as “Sempre-vivas” estdo sen-
tadas, debrucadas umas &as outras, fin-
gindo dormir. Atraz do velario echoavam
as primeiras notas de um cantico melo-
dioso numa vozinha de falsete, tremuls,
porém crystalina:

“Gloria... (Pausa.) Gloria... (Pau-
sa.) Gloria...”

Levanta-se a mestra sobresaltada,
chama as “discipulas” e interroga-as:

— “Nao ouviram um cantico ma-
vioso, cheio de melodia ? !”

Estava claro que nenhuma tinha oil-
vido; pois “dormiam”. :

Maos ' occultas correm o velario e
uma loura ereancinha vestida de anjo,
faces carminadas, apparece entre nuvens
de morim.

Ha um movimento de espanto para as
pastoras; a creanca, porém, tranquil-
lisa-as.

— “Niéo temaes. Trago-vos uma boa
nova. Em Bethiem é nascido o Messias
promettido, o Redemptor do mundo. Ide
adoral-o,”

Levantam-se todas, rufam os pandei-
ros, formam os pares, fazem meias-luas e
la seguem para a varanda num passo acce-
lerado de polka, cantando em voz sonéra
e clara:

“*Corramos pastora:
Com prazé e alegrin
Adern o Deus Mining
0 filho de Maria.

Entremos pastoras

Com praze ¢ com anms
Adurs. o Dens Minina
QO nosso. Redemptop',

As pastoras emmudecem, abrem alas,
immobilizam se e dentro o povo pela parte
fronteira do presepio, vinda nao se sabe
donde, surge a “estrellu?:

120 sou a estrellZai., . .
De Isenel formossad,

-----------------------

Vem depois o “anjo” dando passos
demorados, alternando os pés, o direita
numa leve meia volta. Canta num “alle-
gro” forte: :

“Entrae pastoras
(Correi pastores
Vinde cantdras
Trozei louviices!.

Seguem-se os “Magos”, cordas de pa-
peliao dourado, sceptros cheios de fitas,
“curvas”, vagarosas, cada um com seu
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. aquillo ! !!

—————— NATAL NORTISTA (PARA)

Pastorinhas w Aliredo Isadislau

presente especial, um recitativo adequado
para cada qual. :

Esta ceremonia é um pouce demo-
rada. Sahem em seguida as “floristas”
com cestinhas cheias, de rosas, dhalias,
jasmins, generaes crysanthemos, bogaris e
procurando os rapazes mais ou menos bem
parecidos, com ares de quem tem dinhei-
ro, flor entre os dedinhos delicados, de-
clamam desembaracadamente:

“Iiis este “‘hotio de rosn™

Que *'abrin no dia sejs”

(Com vossa alma generisa

Espero que niao me negueis

Para o *‘cordio’ das Sempre vivis
Annos hons, festas e Reis'.

Alguns, coitados, estdo apitando e
procurando esqueirar-se por entre o povo,
sorrateiramente, disfarcando. Outros, ji
vém prevenidos: trazem 4 lapella um ra-
malhete espaventoso e recusam-se por ja
terem “dado”, mostrando as flores.

B’ um plano como outro qualquer. A
florista ruborisada, como que enverg.-
nhada, passa adeante:

“Agul tendes esta flor
Vede como linda ¢

Espero qite me cirejs

Para Jesus, Marin Jose
Annus bans, lestas e s’

Os versos continuam mais ou menos
nesse feitio e o “arame” vae ecahindo,
desde o modesto tostdo 4 pellega de cinco
ou de dez mil réis.

A’s vezes, sabe Deus com que pena;

outras bem o sabem os olhos das floristus

com que enthusiasmo! com que loucura !
E’ para isto bastante que sejam bonitas.

0 Saboia via tudo aquillo na imagi-
nacao. Tinha sido jai no final dos eanticos,
apoés as ceremonias. Foi na ultima qua-
drinha que a Lucia mostrara-se mais ca-
hida para o Messias. Ora, aquillo era uma
humilhacao para o Saboia e elle nio pou-
de aturar mais! Podia esperar seu rival
na rua e pedir-lhe uma satisfacao; nao se
conteve, porém, foi alli mesmo.

O Messias era malereado, arrogante e
nao aguentava desaforos de quem quer
que fosse: Nao esperou que o Saboia lhe
dissess2 o que queria; solicitado para
uma simples palavra em particular, em-
purrou-o brutalmente! Se era precis)
... O resultado?!... foi o Sa-
boia faisear e eahir por cima do presepio.
O peso, o choque, o desequilibrio arriou-o
de uma s6 vez! Horrivel catastrophe !
tremenda hecatombe! Santo Deus!

Torna-se um tumulto pavoroso, houve
quem apitasse, as mulheres enfiaram-se
pelos quartos, pela cozinha, despenharani-

Al re d

O

p—

se pela escada, houve ataques, houve gri-
tos e ia chovendo muito pdo se o velho
Desiderio nao acalmasse os animos !

Quizeram prender o Sabeoia e o Mes-
sias; emfim combinaram jogal-os no olho
da rua.

Ainda alli, os dois quizeram ultimar o
acto; os amigos das partes belligerantes
interpuzeram-se e nao consgentiram,

A varanda ficou meio deserta. O povy
veiu chegando aos pouegs. Procuraram o
quanto antes desenterray as personagens
de lougs do meio dos escombros, do meio
das ruinas,

Uma avaria completa em tudo. A fa-
milia divina foi a mais mutilada: Nosza
Senhora sem um braco, o Menino Deus
degolado, S. José sem pernas, a vacca
sem cornos, o burro sem rabo, os pastores
sem cordeiros, sem flautins... o diabn!
Um desastre horroroso! Jarros quebra-
dos, anjos sem azas, plantas pisadas, lam-
padas partidas !

Aqui e alli formaram-se grupos com-
mentando o easo, consternados por nio
haver mais o baile, as pastoras mudarain
os trajos, aborrecidas; retirou-se metade
do povo e “seu” Desiderio, ajudado pelos
da casa, continuava a tirar do aterro as
figurinhas de “biscuit”, as imagens, os
anjinhos, cacos de vidro.

Apenas um ou outro ealunga sahinu
incolume do cataclysmo.

A Tratalidade, o destino, a tentacio do
demonio sabiam 14 o que tinha ocecasio-
nado aquillo!!! Despeito, ciume, louecura,
qualquar cousa identica, considerava agora
o Saboia, perturbou-lhe o espirito naquella
oceasiao.

E elle, aquelle anno, nova época de
festim do Natal via-se privado de con-
templar a Lucia.

Agora, ao relento, em frente 4 casa
das pastorss, o Saboia considerava qiie, Se
desde o comego o presepio fosse protegido
por um gradil de ferro como aquelle...
talvez niao houvesse succedido tudo aquillo
e elle poderia contemplar a Lucia, agoa
mestra do “cordao”, adorada por muitos,
requestada, mais cheia de corpo, muito ri-
sonha, muito travessa e jovial.

Vieram resoar-lhe aos ouvides as
notas daquella: revolucionaria e conhecida
quadrinha: - 1

“Adeus mou Meninn
Adens. meu pmd
Alé l]:lrﬂ 0 anno
Senos viva 6

O Saboia teve vontade de chorar:
franqueza, quiz chorar.

Conteve, porém, as lagrimas e quedonu-
se pensativo, “sustendo” o poste da luz

electriea.
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4‘; «  chronica do Natal por

Quando eu era pequenino e tinha os
‘othes azues e o calello loiro, meus paes,
obedecendo a um velho costume que data
de Adgo e Eva, mandaram-me para o
collezio., Ahi ensinaram-me uma infini-

a barta e a fazer assobios desgastando
o um_caréco de pecego num tijolo molhado
com saliva. Estes eonhecimentos, verda-
deiramente uteis e que me tem servido
w+ bastante na minha carreira de homem de
Bstado, eram adquiridos durante o recreio.
Durante o estudo pouco aprendi ou nada.
 Havia, principalmente, uma hora terrivel
il “para mim. Era quando a mestra nos
0 mendava tirar para féra das mualas de
it oleado o caderno dos problemas. O meu
|< fora-me offerecido pela minha madrinha
++ € timha. na capa a Torre de Belem., Pou-
cas pessoas terao contemplado tanto como
ou essa joia da nossa srchitectura, A
»% mestra ditava problemas deste genero:

!I — “Dentro duma adéga ha uma pipa,
._'.' Uma torneira, que despéja cinco litros por
minuto, leva uma hora a encher a pipa.
Quantos annos tem a sogra do dono da
< adéen 77 '

” Alguns: dos meus condiscipulos. apro-
% veitavam o tempo que lhes davam para
= ” resolver estes problemas roendo as unhas

ou contemplando os bichos de seda, que

=0
-

[ —
Pt

sulo. Eu, que nuneca gostei de roer nin-
guem e nao me interessava pela cnltura
do cetaceo com cujas extravagancias se
fasem os vestidos de senhora, punha-me a
olhar para a Torre de Belem da capa do
meu caderno. E, pelo menos, dois lados da

-
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e 0 problema de alimentagdo

s dade de coisas. Aprendi a fumar, a jogar

s tinham escondidos nas carteiras a faser ca-

L
ANDRE'BRUM |

gabar-me de conhecer a fundo aquelle mo-
numento historico.

Cresci, Perdi o meu caderno dos pro-
blemas e tenho muita pena, porque seria
agora aaltura de nelle inscrever slguns. hem
mais difficeis de resolver que o da idade
da sogra do homem da adéga. Os tem-
pos que vao correndo deixam a perder de
vista o Almanach de Lembrangas. Cada
dia é uma charada, cada hora um logo-
grifo o um enigma pittoresco.

Por exemplo: VV. Exas. j4 pensaram
0 que hao de comer daqui por um anno,
dado o augmento sempre crescente do pre-
co dos generos alimenticios ?

Na Polinésia a questdo estd a cami-
nho de se resolver, pois, segundo relata
um jornal da noite. o antropophagismo, nio
50 se tem desenvolvido nas tribus onde era
uso, .mas tem-se. installado noutras que
ainda o nao tinham experimentado. Nio
pode deixar de ser a vida cara a principal
razao neste facto. As comidas devem tam-
bem estar fora de preco naquellas para-
£€NS e 0s papus nossos primos tratam de
S€ comer uns aos outros a falta de ali-
mento mais barato.

Teremos nés que chegar a esse ex-
tremo ? Creio bem que sim. Quando uma
pescada custar um milhio de escudos e
o chouri¢o estiver a dois bilhﬁes'de cen-
tavos o metro, quando mos juntarmos a0s
milhares para presenciar o espectaculo
extravagante de um arqui-ricasissimo ir
eomer dois ovos estrelados ao restaurante,

que remedio teremos nos, senio deitar o |

dente ao camaradinha que nos ficar mais
perto. Nessa altura ndo gabo o gosto dos
que lan¢arem sobre mim as suas vistas e,
com a lealdade que ponho em todos os

] ———
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torre sei-os ainda.de cér. Se os outros actos da minha vida, desde ji os previno

dois sao iguais, o que nunca fui ver, posso [EEa] ] que tenho muito nervo. E cada osso ! Em
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: 0 problema de alimentaga _
| 0wt & simao ANDRE’ BRUM |
i =

w's ot
resumao:  carne de tarceira & muito ondi- vir cear commigo na noite de Natal 7 Te- ||
W naria. i nho um revelhao — O Robalinho Limi-

[ tada fala o seu bocado de francez — en- |'|
i gatado com uma rapasiada catita. Nessa |
& ) noite vao-se comer tartarugas na grelha, «
rouxinoes 4 tartara;, carnpaus i espanlhio-
[a, pavao recheado e beber-se uns vinhos %

.I. ~ . - — - - Ll
it Entretanto, conheco funccionarios que | que nao te posso citar agora de memoria. '

Ja nao dormem de dia na reparticao a scis- -__L £ Ate ha-de haver vinho quinado, se Deus 1!::
.» mar como hao de resolver o terrivel pro- quizer. s
LI S T T T ~ w s

O Barata ficou como louco. Agradeceu
ao Robalinho com as lagrimas nos olhos,
promettendo nido faltaf & ceia. Manda a &
verdade que se diga que perguntou mno |
fim: '

blema da alimentacdo. Conido sabem — e,
se nao sabem, fiquem sabendo; mas nao
w digam que fui en que lhes contei — vio
passar agora as festas do Natal e do Ammo
Bom, que, em tempos idos, eram caracte-
" risadas por comesainas de todo o feitio.

J& no anno passado muita gente deixou
W de fazer a consoada tradicional por se
“ nio poder metter em despesas e no numero
desses tencionava figurar o meu velho
» amigo Felisberto Barata, que nao € novo
rico, em dono de casa de jogo e simples-
mente um pelintrao como nos.

A Mas, umas tres semanas antes da Na-
tividade, Barata encontrou no Chiado o
» guarda lama do automovel cor de canario
do seu velho camarada Robalinho Limita-
| da, que antes da guerra vendia papel da
“ Ar-.menia a port-a' do lMonte-pm Geral e i s U Sy SR D S £
hoje tem duas limousines e um forpedo Vou comeear a partir'de amanha num Te-
=« de luxo, um predio no meio do Rossio € ————— gime que me ponha em termos de fazer *

- “K posso levar a familia ? K
— “Niio. La isso tambem era abusar, |
contestou o Robalinho, dando guita ao au- 7
tomovel. o
Barata chegou & casa radiante e con- |
tou a mulher o succedido. Esta, nadando
em jubilo, beijou o marido nas pestanas, |
felicitando-o pela sorte que o bafejava. ||
Buarata jantcu nesse dia com excellente I
disposigao, fal ponto que a esposa tove |l
que lhe diser:
— “0' filho, a comeres dessa manei- !
ra, quando chegares o noite da eein nfio |
tens apetite nenhum.

il em cuda dedo um brilhante do tamunho T ) honra & consoada do Robalinho. '
dos ex-paes de pataco. ' No dia seguinte tomou um purgante, ||
"o 0 Barata ia ficando debaixo dos 230 ' mandou aviar na botica uns remedios ZIPL- o
HP. do Robalinho e este, reconhecendo o l ! ritivos, fez uma lavagem de estomago, re- |l
Il seu velho camarada e, querendo de qual- | l' duziu as refeigoes a uma e essa mesma a
4 quer modo compensal-o do susto. disse-lhe. ' nmas comidinhas leves. :‘_:I
batendo-lhe no hombro: | | Ao fim de uma semana andava com |||
s — %' Baratinha ! Ha que tempos te ' | uma fome de leao exilado ha seis mezes s«
| nio via! Ndo appareces! Olha: queres fu | num deserto onde nao passe ninguem. 1k
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i 0' problema de alimentagdo- NDRE' BRUM ]
i chronica dd Natai por 4 : ”
i i ..'_ - ¥ — "- .}
} Uma manhd a mulher digse-lhe: Chegou emfim a vespera de Natal, IJ
= — “Tu o que devias fazer éra tratar Baratw estnva em tal estado de friqueza i
lll dos dentes. Tens uns poucos estragados e que foi preciso vestil-o e um visinho . em- H
Il vamos que te apparecia um ulceSsu uwo dia prestar o carrinho de rodas em quetleya- i
& da ceia. A va 0 menino a passear ao Campo Grande +*
i Barata™correu logo para o dentista. para que nelle a esposa do Barata trans-- f
» Dste visitou com uma lampada electrica portasse o marido ao restaurante. : :.:
i & cavidade boceal no nosso amigo, e, de- Quando 14 chegou, a festa ia comecar;
pois de raspar, Iimar e limpar, poz-lhe J& se ouvia o riso dus huchuntes 8 o esta-
s» dois dentes de pivot, tres placas, cinco co- lar das rolhas dos vinhos £asosos e alu- %
il roas de ouro e uma ponte de platina, cinativos.
— “Com uma hocen destas, disse 0 Barata entrou radiante ao collo do it
7 dentista no fim'do tratamento, o senhor 56 criado da porta. Ao ver o espectaculo do *
dewa_,cm‘ner‘ rosas ou mastigar perolas, revelhdo do Robalinho, teve um deliquio. '
il — “Pois tenciono na noite de Natal Um medico, que foi chamado, explicou, de- .;
s+ COMEL carapaus & espanhola. .. 2 Dois de o examinar: s
— “Ah! exclamou o artista cahindo — “Este homem estd morrendo de m
s« DPara o lado com uma sincope. > el i e na
4 O regime a que Baratn e s jeitdrs na - ‘ f;i[é:seza. B preciso dar-lhe uns fortifi "
" %iv;sﬁsdinﬁ;:ﬂgsa causava-lhe certas — “Nao sa afflija, Sr. Doutor, exuliz' M
T st cou Barata, voltando a si. Vou comer tar.
, — “Esturds tu pura ter uma crice de ap- BHTIZES i) prelling T uRINORS & ERHn i m
il pendivite? suggerin-lhe a mullier mii- 2 ;us 5 ES an};o]a -E a‘:?é;:t recheﬁd"
+ to preoccupada. Logo nesta altura, quan- P S5l = _P.. ; 0.
T o vaie: coasian bor Clieguem-m’cs #o bico aver como fico. Ha m’
__ — “Nao ha novidade, atalhou Ba- e -nlez“{éaul:ea;n;ig;:r[;zrloiflzttrargsns]t;:eu Oime- %
< rata. ' : U : iy e
- E metteuse nas méaos de um belissi- dico. O senhor messe estado nio aguenta Jm
., MO cirurgido da nossa praca, que o abriu €ssa especie de comidas. e
#s de alto a baiXo e lhe cortou p ara cima E, voltando-se para a mulher do Ba-
de meio' metro. de intestino que o nosso rata, receitou: "
.« amigo tinha a mais. — " A senhora leve-n para coasa, dé- 4

Enquanto convalescia, Barata entre-
tinha-se ‘a fazer exercicios de gymnastica
< Suecw mastigatoria, ndesirundo. as audcilas
num mevimento. que chegava a dur verti-
geus a guem o presenceivi. '

lhe uma chavéna de ealdo leve de duas em
duas horas e, se amanha estiver mais ani-
mado, pode deitar-lhe no caldo um pou-
co de sal e dois baguinhos de arroz, mas
degcascadqs SE

. Segundo me consta o Barata nio es-
capa do Hrevelliio” e dn sun legitimu, ambi-
¢ao de comer bem e barato.

!
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 NA PARAEYRA DO NORTE!

Attesto que o preparado
ELIXIR DE NUGUEIRA
do pharmaceutico Jo3o da
Silva Silveira 6 um optimo de-
Purativo. e qua tenho u adn na
m nha clinica civil, com ¢« x el-
luntes resuitados em tod. s =s
molestiss de 'nrl‘ggm syphili-

tica.

Parahyba ao ,I'i'u'rta, 14 -
de Marco de 1913,

Dr. Manoel de Sonza Lomos
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Natal w CRUZ FlbHO

Sobre A Noite”, de Correggio

bm Bethlém de Judd, por noite acerba e agraste,
Em tormo ao lindo deus, recemnascido e insonts,
Num divino terror quéda o grupo celeste:
—Maria, S0 José e os pastores ‘do monte.

B, enquanto o grande céo de esplendor s reveste
b enche a noife o clamor de uma invisivel fonte,
A" Inz da Estrella azul; que se levanta a lests,
Erram por sobre a terra o5 inceasas de Oconts...

b, do humilde asno a0 pé, o celeste Menino,
No regaco da Mée que, num transporte, o embala,
Do keite- maternal suga o nectar divino,

hi-a suave e branda lnz qui, da pemumbra em. meip,
0 pecwomo Jesus do tenro corpo exhala,
Doura da Virgem-Mae o alvo e formaso seio. ..

Bl R




A MACA 26 de Bzembro de 1925

cja prosperidade crescente ¢ uma consequencia
da imequivoca simpathia o da firme confianca da
populagds das- duas maiores. cidades brasileiras,
agraecendo essa simpathia e essa confianga, que

sempre fez e sempre fard por merecer, apresenta
a0s clientes das suas casas de §. Paulo o do
Rio os sens sinceros cumprimentos de Boas-Festas
dezejando-lhes em 1926 um amno de goandes
. risonhas felicidades.

Jue Deus os proteja a todos, e abenge o Brasil
que tanto amames, 10 05 votos qus ergue mestes

dias de festa da christandade

“A Capital’”

B s = =




96 de Dezembro de 1925 5 A MACA
RAZAO PODEROSA

— Nao, senhor.$§Mamae pode descobrir ¢ depois. ..

— Que é que fem? :
— O capim estd tdo_molhado !
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_u |_..P......__mcﬁnm do palagio do Cattete, no dia do casamento da filha de 8. BExciw. o sr. dr. Arthur Bernardes, Presidente da Republi
_..I. < e K ore 1 | . i Lo v e E vl i 1 S . - ) e > At 111 1.
al .wm_.u_ __.: f ._...,.c.,.,__&_._.w p__o.r novos ofhiciaes do exercito. 3—0D. Sebastifio Leme realizando a cerimonia da bengam das espadas. + _ﬁ.c:___,_ et
o addtdo militar do Chile, nn Iscola Progresso. & — Dias senhoritas offerscendo margaridas @ o jovem na-rua do _:_c.,.w.:ﬂ =
: : > idor.
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il Parde ! Estou muito triste, triste assim
De uma tristeza immovel e vasia. . .
* E uma ronda de creangas esfuzia
Na aquarella chineza do jardim...
e
o A
Aos poncos a farandola leviana.

1. C]lega-Se i 1mini, cerca-me ousadamente:

Inquietas larvasinhas de alma humana

*» Mysteriosos destinos em semente

Tém parar & mues pés depois — meigas violetas,

»» Sob @ Sombra de uma arvore doente —

Nio tenho nada para dar-lhes, sou
s Como um pinheiro contemplativo,
Cujos ramos dolentes nfio tém fructos,

Que ha muito-um vento cruel os arrancou...

Mas ellas pedem qualquer cousa e ew me commovo,

Eu tenho tanta pena das ereancas!

|
{  RAULDE

R
Ul |
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Para as mesmas incertas caminhadas,
Para o mysterio das encruzilhadas:
Sao toda a Humanidade que renasce.,
Ingenua, simples e maravilhada,

Como a primeira vez que appareceu,

E, entiio (isso é dos santos e dos sabios)
Penduro na tristeza dos mens labios
(Cousas alegres que nfo sdo minhas:
Fabulas mansas, contos de fadas.
Historias (e anjos e rainhas

E uma por¢iio de cousas encantadas,

Que vou distribuindo pelo bando. ..

E 4 tarde que se vae lentamente apagando,
Na aquarella chineza do jardini,

Semeando alegrias e esperangas —

Minha tristeza é assim uma piedosa e linda

Arvore de Natal entre as creangas — ..
s
PSS

—

LEONI
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Ellas sdo todo o mundo a comegar de novo
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A MACA

NO <THEATRO» DO GRANDE DRAMA

Tuado atraz da ‘*‘estrella”’ ...

26 de Dezembrﬁ de 1925
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Os Ultimos Recursos por Mendes Fradique
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O caso era gravissimo,

Um tumor maligno, atravancando os
gorgomilhos do commendador Mousinho,
asphyxiava-o.

Ja duas intervencoes em que se pu-
zera 4 prova toda a habilidade dos Drs.
Gastdo Guimardes e Guarana haviam sido
praticadas com o mais bello resultado im-
mediato: mas, o cancer, peor que tiririca,
peor que o homem do cinturao electrico,

continuava implacavel, comendo o gar-
galo do commendador Mousinho,

Pobre Mousinho.

Emigrando de Portugal ainda no

tempo em queé o cobre era metal amoeda-
vel, elle mourejara durante o melhor tem-
po de sua mocidade entre um freguez e
um fiscal, no balecao honrado de sua mer-
cearia.

Solteirao, a0s 60 annos, viavo domes-

“tico de uma vigorosa mulata gque morrera

de febre amarella, elle, o velho Mousinho,
se bem que parcos fossem os cruzados de
sen mealheiro, houve por bem deixar o
commercio e recolher-se 4 paz de um ca-
sinhoto 1a para as bandas de Olaria.
Nao foi de todo infructifero o pe de
boismo de Mousinho; pois, em troca das
patacas mandadas 4 cruzada de Paiva
Couceiro, recebera de la uma commenda,
0 que constituira o maior motive de ju-
bilo em toda sua odysséa de emigrado.
Pena, entretanto, € que a commenda
nao tivesse vindo s0. Ella veiu acompa-
nhada, e por signal que muito mal acom-
panhada. Ella veiu com o maldito cancer,

PENDES

e

que, imnstallado na guéla do commendador,
riuinava-lhe inexoravelmente os ultimos
dias da velhice, que elle reservira ao re-
POUSO.

Mousinhe estava passando muito mal.

Mousinho estava gravissimo.

Os assistentes, na impossibilidade de
qualquer tentativa a maior, haviam ja
dado o caso comov de sombria prognose,

Radio, Raios X e... resignacio — eis
a medicacao indicada.

Dois ou tres amigos, ex-socios & pa-
tricios de Mousinho, cercaram-n'o, com-
pungidissimos.

Jam as coisas nesse andar quando a
nora de um dos amigos do doente suggere
a consulta ao Dr. Bengavurth, medico e
operador herzegovino, douter em cirurgia
pela universidade du Beyruth, E Bénga-
vurth comparéceu, muito solemne, muito
balkanico, muito cirurgiao; mas falando
portuguez com sotaque estrangeiro e co-
brando 2008, sem sotaque. Veiu, olhou,
polhou com oeculos, olhou sem oculos, fez
uns passes e concluiu:

— O caso é ingrato; todavia ew es-
gotarei até os ultimos recursos...

E o doente, arquejando, aphonico:

— Entao eu estou perdido; ndo tenho
mais recursos; os ultimos recursos esgo-
tel-os em a semana passada, com a phar-
macia, ..

*

E morreu,
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~~ _Hoje, num paiz distante; - =
‘0 louro sol passa breve, = s

. B a floresta verdejante

« “Toma mn vestido de neye.

PR

_ De neve & o tacto das .casas,
“Atriste cruz.dos: ciminhos -
De neve; de neve as azas; -
L{ De neve, todos os ninhos'!

Faz muito frio. Na estrada
Apenas o pobre e o vento:
Um passa de alma angustiada.
Outro, num snrdo lamento.

Um dia (faz muitos annos
Que isso acontecen)... Um dis,
Num casebre os desenganos

- Puzeram longe a alegria.

Ai, nem um riso soltava
As azas de sons ecdres:
Para aguecer s6 a lava
Candente dos dissabores !

- Um pequenito, a que o irio
-Engelha 0s pés nos tamancos,
“Sob a neve olha o sombrio
(Jampo de horizontes brancos.

‘* Filho, a mie diz —apagou-se

A nossa lareira. ” — B a creanga,
Num olhar de ave, tdo doce:
— Facha os olhos, mie, descanes b

26 de Dezembro de’ 1925

i g
S _ I
La vai direito & floresty 7
Por um sitio solitario:
Para guial-o 86 lhe resta
A flccha de um campanario.

. Tem andado tanto, tanto,
Sob ainvernia inclemente !
“Meu Deus!—e desata em pranto—
Se me salta um loho & {rente?”

De medo e frio estremece.
Pensa gque Jhe foge a vida:
Ii: emquanto a saraiva desce.
Séhe-nma prece dorida !

‘Que o céo me valha! Supplica —
Tem tanta fome e cancago !
Si o corpo no chao lhe fica,
Voa-lhe a alma pelo espaco !

Sonha que de nuvem de ouro
Anjos saltam : Toda a matfa
Se transforma num thesouro
De pedrarias e prata!

Que fulgor! Dos arvoredos-
Sdem fructas sazonadas,
Luzes, confeitos, bringnedos,
E fitas entrelagadas !

JJdstoda a'selva se anima !
o B, elle, a maisinha, que o @spera,
"~ Pambem vé, porem... num clima
-Da celeste primavera!l...

R ] ]

SN <y
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Goulart de Andrade
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A meipa Amelia de olho azul turqueza
Mora ha tres amnos, mas a mée e 0 cdo,

Numa casita de Santa Thereza
— 0 arzabalde que ¢ 2 minha tentacko. A
i Gabelleira de sol cortada 4 ingleza,
IR A fragil bonequinha de salio

D¢ “dancing” em “dancing” como uma princeza
Volteia e encanta. B um Wattean folido...

0 sen onvido— porta-voz de amores —
Tantos. segredos ouve tenfadorgs, .
 Tantas phrases forventes de paixio,

==

o] I Bt 1 | . L ; ¥
 (lue en em sciSmas comparo, “eommoyido.
A um boccal de teléphono esse onvido” *

Em postosa, continua lgaio... °

LOS CRUZ
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A Bstrada . ADMIRANTE JUSTINO RIBAS

(sobre uma charge extrangeira)

Ha muito tempo falava-se, na-
queles sertées longinquos e abando-
‘mnados, da possibilidade de uma es-
trada de ferro. Partindo do porto
do Surabim. a linha demandaria Ma-
fra, Caetetd, S. Raphael e As-
sumpeao, . penetrando, depois, na
vasta regido sertaneja de Caramiry,
cnde nao havia ‘cidades nem villas,
mas, apenas; fazendas de grandes
senhores ou cabanas de pequenos
proprietarios.

Lavrador humilde, dispondo ape-
nas de algumas bracas de terra,
onde plantava o milho, a mandioca e
o feijao, e da casa singela em que
morava, o Anacleto.Baptista vivia
naquellas regioes em companhia da
mulher, a Thomasia, guando soube,
por um dos criadores visinhos, que
0o tracado da estrada atravessava
-exactamente a sua propriedade. Os
outros; fazendeiros e. lavradores,

| madis poderosos e influentes, haviam
| conseguido desviar dos  seus ter-
. Tenos, que: seriam valorizados mais
tarde, a linha projectada; de modo
que esta, modificada, tinha de pas-
sar precisamente pelo sitio

cleto. .

Resolvida a expropriacdo daquell
pequena terra de cultura, montou o
engenheiro-chefe a cavallo, e foi

.ter tom o caipira, no Pedrado,

panhado de quatro ou.cinéo'auxilia-
Tes, o cghoclo’e aiThomasii sahiram
para o terreiro, a recebel-o.}
— Boa tarde! — saydou 0 enge-
nheiro, apeando. Sl T, ahs
— Blas tardes! — correspenderam
os dois, desconfiados; i

1
b

Ry =
5, ™

do Ana-*

a4

A%
[ chegada do cavalleiro, que-era acom-

— O senhor é que é o0 semhor Ana-
cleto Baptista? ‘—— indagou o recem-
chegado, passeando os olhos pela
regido.

— Um sen eriado.

Trocadas algumas palavras com a
comitiva, o engenheiro olhou, exa-
minou o local, fez uns calculos na
carteira, e voltou ao caipira, que o
olhava sem comprehender.

— Senhor Anacleto, — disse. em-
fim, — eu lhe venho communicar
que a estrada de ferro que vae da
Itaboca a Monte-Secco tem de pas-
sar por aqui.

— Estrada-de ferro ?...

— Sim, o trem.

— Ahm!... — fez o caboclo, a
mao mo queixo, sacudindo a cabeca.

0 engenheiro tornou:

— A linha deve costear ali o ser-
rote... atravessar o riacho... e,
para fazer uma recta, tem de pas-
sar pela sua casa, exactamente pelo
meio. . .

A esssa paiavras, a Thomasia, que
ovvia tudo ecalada, resolveu in-
tervir: -
.« — “Seu” doutor, essa estrada vae
funceionar tambem de noite ?

5 Com certeza.
~— T yae passar aqui no terreno
onde estd a casa ?

— E! necessario. i
~ A Thomasia “maginou”, “magi-
nou”, “maginou” ... H, de repente,
€OMm raiva; as maos nas cadeiras:

— Isso quer dizer, “entdio, “seu”

doutor, que a gente tem de levantdrs
de noite, e abrir a porta, pr’o diabo’
desse ‘trem passar ? ;

~Al’1i1irante Justino Ribas

e, S N R
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Lembro-me hem, foi num domingo.
Sim, num domingo, :
A’ beirp-mar, : Os aragas estavam verdes.. .
Que aos aragas nos fomos juntos, Listavam yerdes. , .
L i ; A, E nos, entiio
Sim, fomos junfos. i :
Do ten pomar Aproveitamos o momento, I
Sim, 0 momento, !
b

A oceasido,
Tua mamai nao gr3ton muito.
Nio gostou muito,
E? natural;, .
B disse : —«0 sol esti tio quente.
Mesmo tio quente,
Que até faz mals.

[ nos beijamos, nos beijamos,
Mas nos heijamos )
Com tal furor,

(Que s6 o sol produziria,
Produziria e
Tanto calor.

Mas qual o qué, nds li nos fomos. €

Nés la nos fomos, 7l ]
I tua Mii: —*0lha o ten rosto!

Ao araca,
B ealla a :zrit.;u?:— aJi para dentro, : ~_ Olha o feu 1_'0.“'%? '
Ji para dentro. : Ve, COmMo EStas: - j
Sanio vorilas. E tu:— “Mamai. ji estdo bem dotes .
Mesmo bem doces .
Os arapas.” - ' _ (
: ="

HAYIS FOVES
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JOAO DO BARRO (ave vo Brasiw)
por A_BI_C_)_ MONTE_IRQ

e > e in

. ‘r
r
v .

Por ser de barro o seurinho
E de barro a sua dor
De JJoio.do Barro é chamado
Tio leal trabalhador.

KEsse passaro forneiro

Faz seu Lniuho resistente

E, julgando-se engenheiro,

Colloca a porta ao nascendte. ..
e bl ;

La por déntro, ;rf.:ue dois quartos,
Poe a fémea no;menor.. .

E, nos domingos,.

Nio trabalha, é mandrizo,
Fingindo saberide cory

() calentario christao !

Trabalha’ iﬂ:.‘Ei_.ll descancar o
Em qualquer dos:ontros dias.; .
B, mal pntra a duvidar f
De quea fémea ji prefére
Outro passaro qualquer,

Sem lie_Si%a_r: 2

! “Hogo o ninhosvae taparl.

E essa fémea traigoeira,

: I*‘ecﬁ:fd_a ’ti:g'ilt-rcq do ninho,

Sé4le hdzfo e de carinho

Construido,

Vem: 4 ‘miorrer afinaly,’

Sem amange.e sen marido
IR anb $

Por ter sido. :

. Companheira desleall. . r

Mario Monteire
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Engorda e da vigor aos tecidos

O melhor e o mais activo fortificante que existe. Uma colher de
“VIGOGENIO” faz mais effeito que um vidro do melhor tonico.

As Maes que criam, os Anemicos, as Mogas pallidas,-as: Criangas-
rachiticas e Escrophulosas, os' Exgottados, os Depauperados obtém CAR- -
NE, SAUde, VIGOR ¢ SANGUE NOVO, usando o “VIGOGENIO”.

0 “VIGOGENIO” é aconselhado: :

1. — Para as pessoas Fracas, Magras e com FALTA DE APE-
TITE. _

2. — Para as pessoas com EXGOTTAMENTO PHISICO e ce-
rebral, NEURASTHENIA e Excitacdo nervosa.

3. — Para as pessoas em Convalescencas de MOLESTIAS IN-
FECCIOSAS como FEBRE TYPHOIDE, grippe, VARIOLA. etc. Nestes
casos 0 “VIGOGENIO” é.de grande resultado.

4. — Para as SENHORAS GRAVIDAS é muito recommendado,
porque, devido ao seu grande poder nutritive, augmenta a secrecao la-
ctea, concorrendo para a nutricdo do pequeno sér em formacao.

8.° — Para as CRIANCAS PALLIDAS, magras, de CRESCIMEN- :
TO DEMORADO é de um resultado espantoso, pois é o tonico APRO- -
PRIADO para esse fim. POUCOS VIDROS produzem effeito visivel, no-
tando-se logo AUGMENTO DE PESO e melhor aspecto da crianca.

6. 0 “VIGOGENIO” é o fortificante mais receitado pelas nota-
bilidades medicas, como Miguel Couto, Austregesilo, Rocha Vaz e outros,
que, em BRILHANTES ATTESTADOS affirmam o SEU GRANDE
VALOR.

MIGUEL COUTO, o mestre da Medicina, diz:
“Attesto que tenho empregado em minha clinica particular e na
do hopital, com o MELHOR RESULTADO, o “VIGOGENIO”, EX-

CELLENTE PREPAKADO, ndo s6 pela sua COMPOSICAOQ, como pela
IRREPREHENSIVEL fabricacfio.”

DR. MIGUEL COUTO.
(Firma reconhecida.)

Licenciado pelo D. N. de S. P. sob n. 833, em 20-11-919




il

b —

L0 ELHEIRO . §.

(HUMBERTO DE CAMEF 20S)
DA ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

0 escriptor mais ldo  popular do Brasi

0 autor mais- alegre!

0 humorista mais subfill ——

e

ACABA DE APPARECER

Pombos de Mahometi

BROCHADO .

AR 6000 == ENCADERNADO .- . SHR000

Volumes ja publicados :

VALLE DE JOSAPHAT . . . . . . . 180 milheiro, br. 58, enc. 68500
O TONEL DE DIOGENES. . . . . . 160 milheiro, br. 5§, enc. 63500
A SERPENTE DE BRONZE . . . S 12.0 milheiro, br. 5§, enc. 63500
GANSOS DO CAPITOLIO . . . . . . 150 milheiro, br: 58, enc. 68500
AS SBAQEA: “DE: PIEATOS &5 w60 5 12.0 milheiro, br. 63, enc. TSH00
R TH N AS KIS AN SRt il S 6.0 milheiro, br. 68, eue. 78500
GRAOS DE MOSTARDA® . . . . . . . 6o milheiro, br. 5S, enc. 63500

Cada volume contém 120 chronicas maliciosas e do mais fino espirito, desti-
nadas a fazer rir o homem mals friste e a sorrir @ mulher mais melancolica.

——— PEDIDOS A’ ' =———
LIVRARIA EDITORA LEITE RIBEIRO

RUA BETHENCOURT DA SILVA, 15, 17, ¢ 19

——— 2T O D E J A NEIRO
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